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From a letter by Archpriest Laurence Lazar, Epis 
copate Council Secretary and Dean of the Michigay 
Deanery, to all the Deans of the Episcopate: 


October 20, 1999 


With this letter I am happy to share with you th) 
announcement that in its session today, Wednesday 
October 20, 1999, at the Chancery of the Orthodo» 
Church in America, the Holy Synod of Bishops favor 
ably acted upon the unanimous petition of our Episco 
pate Council and Congress, and has elevated our be: 
loved hierarch to: 


His Eminence, The Most Blessed 
NATHANIEL 
ARCHBISHOP OF DETROIT, and 
The Romanian Orthodox Episcopate of America: 


In speaking with His Eminence, I reiterated that ou 
desire in making this request was to underline hii 
flock’s gratitude for his faithful service. This eleva 
tion does, however, honor the stature of his diocese ai 
well, and it falls to us his spiritual children to renev 
our efforts for the sake of Christ's Church in Norti 
America. 

The pronouncement of the Holy Synod comes inf 
His Eminence’s nineteenth year of consecration to the 
Episcopacy (Nov. 15, 1980), and his fifteenth year as] 
our Ruling Hierarch (Nov. 17, 1984). 


MANY YEARS, MOST BLESSED MASTER! 
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PROTECTION PARISH CONSECRATED 


-The Service of Consecration began in front of the 
entrance to the St. Mary (Protection) church. 


In 1987, February 8, a determined group of ten Or- 
thodox Christians in the Greater Washington. D.C. area 
established an English-speaking community. In Sep- 
tember of that same year, it petitioned the Episcopate to 
be accepted as a parish, and in July of 1988, the Epis- 
copate Congress accepted the mission as a parish. Ser- 
vices were held as availability of priests and a place in 
which to hold the Divine Liturgy allowed. The mission 
enjoyed the hospitality of a number of denominational 
churches. 

In August of 1996, the parish moved to its new facili- 
ties which include a brick church, lower-level facilities, 

_and an adjacent house, all situated on a beautiful corner 
residential location. The number of “voting” members 
is now 142; there is a church school of 50 children and 
12 faculty; an ARFORA Ladies Auxiliary, “St Jana, 
and the newly founded, “CAPROY.” There have been 
36 baptisms; 36 chrismations, 13 marriages and 7 funer- 
als. 

In preparation for the “Service of Consecration of a 
Church,” His Grace had sent to each household a de- 
scription of the ceremony and an explanation of the 
meaning of the various actions and text. In this way, the 
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community was prepared to partake with more under- 
standing of the unusual event. 

With his blessing, the consecration was held on Sat- 
urday, October 9, so that more clergy could participate 
in the ceremony. The “Consecration Vespers” was held 
on Friday in the new facilities, due to the fact that there 
was no “old” church in which to hold the final service. 
At this time, the Bishop brought the relics forward to 
rest before the icon of the Savior until the ceremony of 
the next day. Serving were Very. Rev. Frs. Richard J. 
Grabowski, Constantin Tofan; Rev. Frs. Alexander 
Webster, parish priest and Dennis Buck of Hagerstown, 
MD, St. Catherine Church (OCA). 

On Saturday morning, the “Service of Consecration 
of a Church” began at 9:00 in front of the entrance to the 
church (see photo). Responses to the service were sung 
by the parish choir directed by Mrs. Marina S. Ficken. 
The weeks of practice bore fruit as the members of the 
choir responded to the unique ceremony, one which 
most members will probably sing only once in their 
lives. During the triple encircling of the church, the 
clergy carried the various vessels and objects which 
would be offered for use in the holy services, and at the 
conclusion of the various scriptural readings, the clergy 
and faithful proceeded into the new building. 

The windows of the church had been covered, no 
electric lights nor candles were alight; it was as though 
the faithful were entering into the tomb of Christ as at 
the Pre-paschal resurrection service. The ceremony of 
blessing the interior of the building with incense, holy 
water and chrism was interspersed with the actual wash- 
ing, anointing, dressing, and adorning the Holy Table 
with all the appropriate appointments. After the “Prayer 
for Sanctification,” His Grace arose from kneeling be- 
fore the Holy Doors and turning to the faithful pro- 
claimed: “The light of Christ illumines all!” After this, 
the altar candles and icon lamps were lighted, the win- 
dow coverings removed, and the church was bathed in 
light and illumination, harkening to the “glory of God” 
which filled Solomon’s Temple. 

Clergy participation who assisted His Grace, Bishop 
Nathaniel: George Alexson (St. Katherine Greek, Falls 
Church, VA;) Theodore Chelphon (Greek retired); 
Michael Clancy (Holy Trinity, Russian Patr., Baltimore, 
MD); Richard J Grabowski; Martin Johnson (St. Mat- 
thew OCA, Columbia, MD); Basil Prisacarou (OCA); 
George Rados (Ss Peter & Paul, Antiochian, Bethesda, 
MD); Constantin Tofan; Timothy Ullmann (Chaplain 
Captain, US Air Force OCA); Eugene Vasilescu (former 
assistant priest); Dimitrie Vincent; Alexander Webster 
(Parish Priest) Constantine White (St. Nicholas OCA, 
Washington); Miles Zdinak (Holy Resurrection Carpatho- 
Russian, Potomac, MD); Deacons Ionel Cudritescu (can- 
didate for ordination into the priesthood, Toronto); Mihail 
Korolev (St. Nicholas Cathedral, Washington): Readers 
Michael Bishop (St. Andrew OCA, Baltimore, MD; John 
Janowiak (St. Nicholas Cathedral, Washington). 


Cont. on page 4 
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As is the tradition, those present were invited to cir- 
cumvent the Holy Table, offering a prayer in their hearts 
for the welfare of the new church facilities. Each was 
given a souvenir icon-print of the event and returned to 
take a place in the nave of the church. 

Immediately following the consecration and venera- 
tion, the clergy and faithful participated in offering the 
gifts of bread and wine to the Lord, the act of thanksgiv- 
ing, or “Eucharist,” which Divine Liturgy “sealed” the 
ceremony of consecration. It was evident that the vast 
majority of those present approached “with the fear of 
God, in faith and in love,” to receive the life-giving 
Mysteries. 

After the presentation of the gifts at the “Great En- 
trance,” Deacon Ionel Cudritescu of Toronto, was or- 
dained into the Holy Priesthood and took his place among 
the clergy. As a part of the ceremony, after the Epiclesis, 
the Lamb is placed by the hierarch into the crossed 
palms of the new priest who holds the Lamb until the 
time of the sharing. The newly ordained stands behind 
the Holy Table, holds the Lamb and recites prayers until 
the hierarch calls him to present the Lamb for distribu- 
tion, indicative of his charge to take care of the holy 
mysteries. 

The Consecration Banquet was held at St. Luke Serbian 
Hall, McLean, VA. In attendance was Parish Priest, Rev. 
Fr. Miroslav Milosevich. Master of Ceremonies was Mr. 
Armand Scala, Chair of the Consecration Committee, 
Past President of the Parish Council, who as one of the 
founders, introduced other founders present and those 
absent. 

Saturday evening Vespers of the Resurrection were 
served in the newly consecrated church at 7:00 pm. 
Present was Rev. Fr. Gheorghe Calciu. On Sunday, as- 
sisting His Grace, Bishop Nathaniel were: Rev. Frs. 
Ionel Cudritescu, Basil Prisacarou, Dimitrie Vincent and 
Alexander Webster. 

Letters of congratulations, in addition to that of His 
Grace, Nathaniel, were from His Beatitude, Theodosius; 
President Clinton; Senator John Warner of Virginia; James 
S. Gilmore III, Governor of Virginia; James P. Moran 
and Frank R. Wolf, House of Representatives for Vir- 
ginia. Present for the occasion was Rev. Fr. Eugene 
Vasilescu who had assisted the parish for some time 
before his present assignment to the Descent of the Holy 
Spirit Parish, Elkins Park, Pennsylvania. 

Parish Priest, Rev. Fr. Dr. Alexander Webster was 
assigned to the Protection of the Holy Mother of God 
Parish in October of 1988. Father Alexander has worked 
hard to be the kind of spiritual leader required by the 
community. Along with him, the parish leadership and 
members have been conscientious, active and compe- 
tent. 

Other priests who have served the parish are: Rev. 
Frs. Rudolph Rangel, Milan Zobenica and Melisa 
Petronijevic. 

Parish Council President is Dr. Danny L. Athanasaw: 
Maria Zacharias, Ladies Auxiliary President; Armand 
Scala II, CAPROY President; Roxane Thomas, Sunday 
School Director; Joseph Kumbera, Sacristan; Armand 


Scala II & Alexander Yuskavage, Altar Servicers Co- 
captains, % 
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WOONSOCKET PARISH 
LAND EXPANSION 


St. John the Baptist Romanian Orthodox Church 
Woonsocket, Rhode Island 


On Sunday, September 19, St. John the Baptist Ro-- 
manian Orthodox Church in Woonsocket, Rhode Island, . 
brought together faithful, friends and guests from Rhode: 
Island, Massachusetts, Connecticut and New Hampshire: 
for a land development dedication and buffet reception.. 
The newly-acquired land adjacent to the church was: 
blessed by Rev. Fr. Onisie Morar, Parish Priest, follow-- 
ing the Divine Liturgy. The new land development was: 
dedicated to the memory of the immigrant church pio-: 
neers and forefathers who founded the church in 19033 
and built it in 1922-23. 

A commemorative booklet acknowledges their legacy ’ 
and cites the combined generosity of more than 200) 
contributors. Special acknowledgment was given to Mr.. 
and Mrs. George Shola, who donated $11,000 in memory! 
of the late Nicola and Evantia Shola: Harry Moran, who! 
donated $5,000 toward the purchase of the land; Lambrii 
Zerva, who donated his services in landscape architec-. 
ture; and to the Ladies Auxiliary of the Parish which) 
donated $5,400. | 

The land expansion program was initiated and planned! 
by the Parish Council: Rev. Fr. Onisie Morar; James; 
Steve, president; Don Zamfir, vice president; Stella, 
Babiana, treasurer and acting secretary; Andrew Babiana, 
trustee; and Athena Hulton, auditor. % 
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ADDRESS OF His Ho.iness Pore JOHN 
PAuUL Il To THE HoLy SYNOD OF THE 
ROMANIAN ORTHODOX CHURCH 


BUCHAREST: 


After presiding at the Divine Liturgy concelebrated 
by the Romanian Catholic Bishops at St. Joseph’s 
Cathedral on Saturday, 8 May, the Holy Father re- 
turned to the Apostolic Nunciature for lunch. In the 
late afternoon he went to the Patriarchal Palace of 
Bucharest for a private meeting with His Beatitude 
Teoctist, Patriarch of the Romanian Orthodox Church, 


after which he met the Bishops of the Holy Synod in. 


the Nicolae lorga Hall of the same residence. The 
Patriarch welcomed the Pope, who then gave the fol- 
lowing address in French. Here is a translation. 

Your Beatitude, 

Venerable Metropolitans and Bishops of the Holy 
Synod of the Orthodox Church of Romania, 

Mr. President, 

Ladies and Gentlemen, 

Dear Friends, 

1. I often thought of a Gospel scene as I was pre- 
paring for this much desired meeting: that of the Apostle 
Andrew, your first evangelizer, who comes full of 
enthusiasm to his brother Peter to tell him the tremen- 
dous news: “We have found the Messiah (which means 
Christ)” (Jn 1:41). This discovery changed the lives of 
both brothers: leaving their nets, they became “fishers 
of men” (Mt. 4:19) and, after having been inwardly 
transformed by the Spirit of Pentecost, they set out on 
the paths of the world to bring everyone the news of 
salvation. With them, other disciples continued the 
Gospel work they had undertaken, inviting the nations 
to salvation and “baptizing them in the name of the 
Father and of the Son and of the Holy Spirit” (Mt. 
28:19). 

Your Beatitude, venerable Brothers in the Episco- 
pate, we are the children of this evangelization. We 
too have received this message; we too have been 
redeemed in Christ. If we are meeting today, it is 
through the loving plan of the Most Holy Trinity, 
who, on the eve of the Great Jubilee, has granted us, 
the successors of these Apostles, to commemorate 
their meeting. The Church has grown and spread 
throughout the world; the Gospel has enriched cul- 
tures. Here in Romania too, the treasures of holiness, 
of Christian fidelity, sometimes purchased with one’s 
life, have embellished this spiritual temple which is 
the Church. Today we thank God for this together. 

2. The deep feeling prompted by Your Beatitude’s 
visit to the city of Sts. Peter and Paul, the Coryphaei 
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May 8, 1999 


of the Apostles, is still vivid in my mind. I have a 
touching memory of this meeting which took place in 
difficult times for your Church. It is now my turn, as 
a pilgrim of love, to pay homage to this land steeped 
in the blood of ancient and recent martyrs, who “have 
washed their robes and made them white in the blood 
of the Lamb” (Rv 7:14). I come to meet a people who 
welcomed the Gospel, assimilated it, defended it against 
repeated attacks and now considers it an integral part 
of their cultural heritage. 

It is a culture inherited from ancient Rome, which 
has been patiently built up in a tradition of holiness 
beginning in the countless cells of monks and nuns 
who devoted their time to singing God’s praises and, 
like Moses, to holding up their arms in prayer so that 
the peaceful battle of faith might be won for the ben- 
efit of the peoples of this land. This Gospel message 
thus reached the worktable of intellectuals, many of 
whom contributed through their charism to fostering 
its assimilation by the new generations of Romanians, 
starting out to build their future. 

Your Beatitude, I have come here as a pilgrim to 
express the whole Catholic Church’ s affectionate close- 
ness to you in the efforts of the Bishops, clergy and 
faithful of the Romanian Orthodox Church as one 
millennium ends and another emerges on the horizon. 
I am close to you and support you with esteem and 
admiration in the programme of ecclesial renewal which 
the Holy Synod has undertaken in such essential areas 
as theological and catechetical formation, to make the 
Christian soul, which is one with your history, flour- 
ish anew. In this work of renewal blessed by God, 
know, Your Beatitude, that Catholics are at the side of 
their Orthodox brethren in prayer and in their willing- 
ness to help in any useful way. The one Gospel is 
waiting to be proclaimed by everyone together, in 
love and in mutual esteem. How many fields are open- 
ing before us in a task which involves us all, with 
mutual respect and in the shared desire to be useful to 


‘mankind for whom the Son of God gave his life! 


Common witness is a powerful means of evangeliza- 
tion. Division, on the other hand, shows the victory of 
darkness over light. 

3. Your Beatitude, both of us in our personal histo- 
ries have seen chains and experienced the oppression 
of an ideology that wanted to eradicate faith in Christ 

Cont. on page 6 
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Cont. from page 5 

the Lord from the souls of our people. But the gates of 
hell did not prevail against the Church, Bride of the 
Lamb. It is he, the Lamb, sacrificed and glorious, who 
sustained us in distress and who now allows us to sing 
the song of regained freedom. It is he whom one of 
your contemporary theologians called “the restorer of 
man,” the one who heals the sick and raises them up 
after their long subjection to the heavy burden of 
slavery. After so many years of violence and the re- 
pression of freedom, the Church can pour the balm of 
grace on man’s wounds and heal him in Christ’s name, 
saying, as Peter said to the man lame from birth: “I 
have no silver and gold, but I give you what I have; in 
the name of Jesus Christ of Nazareth, walk” (Acts 3: 
6). The Church does not tire of urging and imploring 
the men and women of our time to stand up, to set out 
again towards the Father, to be reconciled with God. 
This is the first act of charity humanity expects of us: 
the proclamation of the Gospel and rebirth in the 
sacraments, which are then prolonged in serving our 
brothers and sisters. 

Your Beatitude, I have come to contemplate the 
Face of Christ etched in your Church; I have come to 
venerate this suffering Face, the pledge to you of new 
hope. Your Church, aware of having “found the Mes- 
siah,” is trying to lead her children and all who are 
seeking God with a sincere heart to meet him; she 
does so by solemnly celebrating the Divine Liturgy 
and by her daily pastoral work. This commitment 
accords with your tradition, so rich in figures who 
were able to combine a deep life in Christ with gen- 
erous service to the needy; an impassioned commit- 
ment to study, with tireless pastoral concern. Here I 
will mention just one: the holy monk and Bishop 
Callinicus of Cernica, so close to the heart of the 
faithful of Bucharest. 

4. Your Beatitude, dear Brother Bishops, our meet- 
ing is taking place on the day when the Byzantine 
liturgy celebrates the feast of the holy Apostle and 
Evangelist John the Theologian. Who better than he, 
who was intensely loved by the Master, can commu- 
nicate to us this living experience of love? This is 
what seems in his letters to be the synthesis of his life, 
the word which, in old age, when what is superfluous 
disappears, stayed with him to mark his personal ex- 
perience: “God is Love.” This is what he contem- 
plated as he lay his head on Jesus’ heart and raised his 
eyes to his pierced side, from which flowed the water 
of Baptism and the Blood of the Eucharist. This expe- 
rience of God’s love not only invites us, but I would 
say gently obliges us to love, the true and only synthe- 
sis of the Christian faith. 

“Love is patient and kind; love is not jealous or 
boastful; it is not arrogant or rude. Love does not 
insist on its own way; it is not irritable or resentful: it 
does not rejoice at wrong, but rejoices in the right. 
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Love bears all things, believes all things, hopes al 

things, endures all things” (1 Cor 13: 47). These ar 

the words of the Apostle Paul to a community tor 

mented by conflicts and tensions; these words ar 

valid for all times. We know well that today thes 

words are addressed first of all to us. They do not 
serve to reproach the other for his error but to unmask 
our own, the error of each one of us. We have known 
conflict, recrimination, inner reticence and closure to 
one another. Yet, we are both witnesses that despite: 
these divisions, at the moment of great trial when oun 
Churches seemed shaken to their very foundations, 
here too, in this land of Romania, the martyrs and 
confessors knew how to glorify God's name with one: 
heart and one soul. It is precisely by reflecting on thet 
marvellous work of the Spirit, incomprehensible tof 
human logic, that our weakness finds its strength and! 
our hearts gain new courage and confidence amid the: 
difficulties of the present situation. | 

5. I am pleased that, in practical terms, it has beent 
possible to begin a fraternal dialogue here in Romania: 
on the problems which still divide us: The Greek-- 
Catholic Church of Romania suffered violent repres-- 
sion in recent decades, and her rights were scornedi 
and violated. Her children suffered greatly, some even: 
bearing the supreme witness of bloodshed. The end off 
persecution brought freedom, but the problem ofi 
ecclesial structures still awaits a definitive solution.. 
May dialogue be the way to heal the wounds that are: 
still open and to resolve the difficulties which still! 
exist! The victory of love will not only be an example: 
for the Churches but for all society. I pray God, the: 
Father of mercies and source of peace, that love, ac-- 
cepted and given, will be the sign by which Christians: 
are recognized as faithful to their Lord. 

The Orthodox Churches and the Catholic Church! 
have come a long way on the road to reconciliation: I| 
would like to offer God my deep and heartfelt grati-: 
tude for all that has been achieved, and I want to thank: 
you, venerable Brothers in Christ, for the efforts you! 
have made on this path. Has the time not come to) 
resume theological research with determination, sup-: 
ported by prayer and by the sympathy of all the Ortho-. 
dox and Catholic faithful? 

God knows how much our world and also our Eu- 
rope, which we hoped had been freed from fratricidal | 
conflicts, need a witness of fraternal love which over- 
comes hatred and quarreling and opens hearts to rec- 
onciliation! Where are our Churches when dialogue 
falls silent and weapons roar their language of death? 
How can we teach our faithful the logic of the Beati- 
tudes, so different from the reasoning of the powerful 
of this world? 

Your Beatitude, dear Brothers in the Episcopate, let 
us restore visible unity to the Church or this world 
will be deprived of a witness that only the disciples of 
God’s Son, who died and rose out of love, can offer it 
so that it may be prompted to open itself to faith (c& 
Jn 17:2). And what can encourage the people of today 
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0 believe in him, if we continue to tear the seamless 
garment of the Church, if we do not succeed in receiv- 
ing the miracle of unity from God by working to 
remove the obstacles which prevent its full manifes- 
tation? Who will forgive us for this lack of witness? 
| have sought unity with all my strength, and I will 
continue to do all I can until the end to make it one of 
the priority concerns of the Churches and of those 
who govern them in the apostolic ministry, 

6. Your land is strewn with monasteries. From St. 
Nicodemus of Tismana, buried in the mountains and 
forests, beats the heart of ceaseless prayer, of the 
invocation of the holy name of Jesus. Thanks to Paissy 
Velitchkovsky and his disciples, Moldavia has be- 
come the centre of a monastic renewal which spread 
to neighbouring countries at the end of the 18th cen- 
tury and later. Monastic life, which has always been 
present even during the time of persecution, has pro- 
duced and still produces individuals of great spiritual 
stature, around whom many promising vocations have 
blossomed in recent years. 

The convents, the churches covered with frescoes, 
the icons, liturgical ornaments and manuscripts are 
not only the jewels of your culture but are also a 
moving testimony of Christian faith, of a lived Chris- 
tian faith. This artistic heritage, born of the prayer of 
monks and nuns, of artisans and peasants inspired by 
the beauty of the Byzantine liturgy, is a particularly 
significant contribution to the dialogue between East 
and West, as well as to the rebirth of brotherhood 
which the Holy Spirit is enkindling in us on the threshold 
of the new millennium. Your land of Romania, be- 
tween Latinitas and Byzantium, can become the land 
of encounter and communion. It is crossed by the 
‘majestic Danube, which bathes the regions of the East 
and West: may Romania, like this river, know how to 
build relations of understanding and communion be- 


tween different peoples, thus helping to strengthen the 


civilization of love in Europe and the world! 

7. Your Beatitude, dear Fathers of the Holy Synod, 
not many days lie between us and the beginning of the 
third millennium of the Christian era. People have 
their eyes fixed on us in expectation. They strain their 
ears to hear from us, from our life more than from our 
words, the ancient announcement: “We have found 
the Messiah.” They want to see whether we too are 
capable of leaving the nets of our pride and our fears 
to “announce a year of favour from the Lord.” We will 
cross this threshold with our martyrs, with all who 
have given their lives for the faith: Orthodox, Catho- 
lics, Anglicans, Protestants. The blood of martyrs has 
always been a seed which gives birth to new Christian 
faithful. But to do this, we must die to ourselves; we 
must bury the old man in the waters of rebirth and rise 
as new creatures. We cannot disregard Christ’s call 
and disappoint the world’s expectations, nor fail to 
join our voices so that the eternal word of Christ may 
ring out ever more clearly for the new generations. 

Thank you for wanting to be the first Orthodox 
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Church to invite the Pope of Rome to her country; 
thank you for giving me the joy of this fraternal meet- 
ing; thank you for the gift of this pilgrimage, which 
has allowed me to strengthen my faith through contact 
with the faith of fervent brothers and sisters in Christ! 
“Come, let us walk together in the light of the Lord!” 
To him be glory for ever and ever! Amen. 

Thank you. An unforgettable visit, Romania. Here 
we have crossed the threshold of hope. Thank you. 
God bless us all. 

© L’Osservatore Romano - 19 May 1999 


HIERARCHAL 
SCHEDULE 


September 23-24. Washington, DC. St. Nicholas 
Cathedral (OCA). Attended Divine Liturgy, Funeral 
Service and Memorial Service for Bishop BASIL 
(Rodzianko). 

September 25-26. Grass Lake, Vatra Romaneasca. 
Hosted Preotese Retreat. 

September 30 - October 3. Regina, Saskatchewan. 
Thursday: Meeting and dinner with Brotherhood of 
Canada Executive Board. Friday: Deanery Centre, 
Ft. Qu’Appelle, SK - Clergy meeting; Final Annual 
Meeting of the Orthodox Christian Centre; Annual 
Meeting of the Romanian Orthodox Deanery of Canada 
(RODOC). Saturday: Ft. Qu’Appelle - Orthodox 
Brotherhood of Canada Annual Assembly followed 
by Great Vespers, Memorial Service, Confessions. 
Sunday: St. George, Dysart, SK - Hierarchal Divine 
Liturgy. Blessing of Fr. Nenson as Dean. Banquet. 

October 8-10. Falls Church, Virginia. St. Mary. 
Friday: Presided over Vespers before the Consecra- 
tion. Saturday: Consecration of St. Mary (Protection) 
Church. Divine Liturgy. Ordination of Deacon Ionel 
Cudritescu to the Holy Priesthood. Banquet. Great 
Vespers. Sunday: Hierarchal Divine Liturgy. 

October 16-17. New York, NY. St. Dumitru. 
Saturday: Memorial Service & Great Vespers. Re- 
ception. Sunday: Hierarchal Liturgy. Banquet honor- 
ing the 60th Anniversary of the parish. 

October 18. Elmhurst, NY. St. Mary. Visit to 
new church. 

October 18- October 21. Syosset, NY. Chancery 
of the Orthodox Church in America. Autumn Holy 
Synod Meeting. Wednesday: Elevation to rank of 
Archbishop. 

October 23-24. Chicago, IL. St. Mary. Saturday: 
Orthodox Brotherhood USA Annual Conference. Ves- 
pers. Dinner. Sunday: Hierarchal Divine Liturgy. 
Brunch. * 
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Letter to the Editor ... 
ARCHBISHOP 
NATHANIEL 


On October 20, 1999, the Holy Synod of the Ortho- 
dox Church in America decided to elevate the Rt. 
Reverend Bishop Nathaniel to the rank of Archbishop. 
That was a very wise and right decision that recog- 
nized the merits of one of the leading personalities of 
American Orthodoxy. But its significance is much 
larger and is of historical proportions. 

In his essay, “The Five Deaths of Faith,” G.K. 
Chesterton said that during the centuries Christianity 
has encountered numerous crises, and several times 
(he mentioned five to which a sixth, the end of Com- 
munism should be added) it appears that the Faith was 
near death or anyhow seemed almost irrelevant. How- 
ever, those crises ended, and the Faith was again not 
only relevant but able to renew a world in confusion. 
All the crises, all the persecution, all moral relativism 
were able to prove one thing: “Heaven and earth shall 
pass away, but my words shall not pass away.” The 
same dangers were encountered by the Romanian 
Orthodox Episcopate of America in its seventy year 
old history. 

Among those mortal crises I will mention just a 
few: when Bishop Policarp was stopped from return- 
ing to his flock; when Archbishop Valerian was vi- 
ciously attacked and finally forced into exile; when 
the Episcopate’s financial resources were shamelessly 
embezzled. But during and after each of those crises, 
the Episcopate recovered miraculously and rose again 
more powerful, more beautiful and more relevant. 

I mentioned all the above facts just to point out that 
Archbishop Nathaniel could not have started his pas- 
torate under more critical circumstances; but against 
all odds he has prevailed, and this is a miracle and a 
proof that this Episcopate is defended by a Power that 
is mightier than that of man. It is not in the scope of 
this article to enumerate the achievements of Arch- 
bishop Nathaniel’s pastorate even if they are many: 
the new missions, the new churches, the new admin- 
istrative center of the Diocese and many others. What 
I would like to emphasize is another fact. 

Most of the time we have a tendency to character- 
ize a person or to describe a person as the sum of his 
deeds, the sum of his acts. In fact, a person is defined 
not by the sum of his acts but by the consistency of his 
actions, but the values under which those acts were 
fulfilled. 

Archbishop Nathaniel is a spiritual person with a 
special charisma. It just happened that he started his 
pastorate when I moved to the Heritage Center, and in 
this context I can confess that when he is at the office, 
everything is fine and an atmosphere of security and 
serenity is present. Archbishop Nathaniel is a person 
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of fantastic humbleness. Only his persistence and powef 
of work probably match his humility, which are defi 
nitely signs of his Romanian heritage. Archbishoy 
Nathaniel cannot be outworked, and still he is alway: 
available to give advice, to receive confessions, td 
hear and heal human pain, for hours if necessary. 
Archbishop Nathaniel is a wise man and also 4 
leader in this world. In such a context, he is full 
aware that on this earth there are pestilences, pain 
suffering and victims. In such a context he decided ta 
take, in every predicament, the victim’s side in order 
to reduce the damage done by the victors and by the 
“movers and shakers” full of conceit and empty of 
compassion. What Archbishop Nathaniel has tried ta 
do or rather tries to teach us is that each of us has ta 
accumulate good deeds while we still can. The memory} 
of good deeds is our only treasure and the only thing 
we can lean on when in captivity, exile, sickness anc 
need. That is the lesson which Archbishop Nathanie} 
teaches us all, his beloved flock. 
We all should be graceful to God for the shepherc 
He provided for us. In the meantime, we should alsci 
be aware that in this world, joy and happiness are not 
“rights” to be taken for granted, but rather are gifts 
and privileges; however, “this is the Day the Lord hag 
made; be joyful and glad in it.” % | 
Alexandru Nemoianu, Historiam 
The Valerian D. Trifa Romanian-Americam 
Heritage Centen 


“Gop GRANT 
MANY YEARS” 


At some time during the meeting of the Holy Synod, 
the hierarchs exchange observations about practices 
in the Church. One of the interesting topics recently 
brought up by His Grace, Tikhon, Bishop of San Fran- 
cisco and the West was the intoning of “God Grant 
Many Years.” 

His Grace made the observation that if we sing, 
“God grant you many years,” it is like a good-will 
wish. The proper manner would be to sing, “God 
grant them (or him or her) many years,” it is a prayer 
asking, in fact, God to grant someone many years. 

People may sing, “Happy Birthday” or “Happy 
Anniverary” “to you,” but in this case it is appropriate 
because it is our wish to the celebrants. In the Church, 
however, we ask blessings from God, including the 
gift of “Many Years.” 

We agree with His Grace’s observation and ask that 
those who are so assigned to intone the “God Grant 
Many Years,” do use this formula of petitioning oul 
saving God to grant the many years and not to wist 
“you” many years! 
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WoRLD CHURCH 
NEws 


Archbishop Demetrios Enthroned 

New York - His Eminence Archbishop Demetrios, 
/1, was enthroned on September 18 as the spiritual 
eader of 1.5 million Greek Orthodox Christians in the 
U.S. Archbishop Iakovos, former Archbishop of North 
& South America, officiated the enthronement service 
at the Archdiocesan Cathedral of the Holy Trinity in 
New York City. Archbishop Demetrios was elected 
Archbishop of America on August 19, by the Holy 
Synod of the Patriarchate of Constantinople, follow- 
ing the resignation of Archbishop Spyridon who headed 
the Archdiocese since the retirement of Archbishop 
lakovos in 1996. Priests and lay activists complained 
that Archbishop Spyridon, the first American-born 
leader of the U.S. church, was abrasive, high-handed 
and out of touch. He faced a growing number of 
controversies which peaked in January 1999 when the 
five hierarchs who compose the Archdiocese’s Holy 
Synod submitted a 15-page statement to the Patriarch- 
ate of Constantinople calling for Archbishop Spyridon’s 
removal. The newly-elected Archbishop Demetrios 
spent most of his career in his Greek homeland. He is 
widely respected as a scholar and is well known among 
the clergy and faithful of the Greek Archdiocese. He 
earned a doctorate at Harvard and spent a decade 
teaching New Testament at Holy Cross Greek Ortho- 
dox School of Theology in Brookline, Massachusetts, 
before returning to Greece in 1993. During his en- 
thronement ceremony, he asked the nation’s Greek 
Orthodox to set aside their differences, which he said 
“drive away the peace of God.” 


Orthodox Church in Germany 

The Directory of the Orthodox Parishes in Ger- 
many shows that there are 1.2 million Orthodox, making 
the Orthodox Church the third largest Christian Church 
in the country. There are 300 parishes in eight dio- 
ceses under six. Patriarchates. 


SCOBA Orthodox Millennium Observation 

The Standing Conference of Orthodox Canonical 
Bishops in the Americas (SCOBA) has set March 19, 
2000 (the Sunday of Orthodoxy) at Holy Trinity Greek 
Orthodox Archdiocese Cathedral in New York as the 
date and site of the official observation of the Millen- 
nium by Orthodox Christians in America. 


Youth Conferences Announced 

Antiochian Village in Ligonier, Pennsylvania, will 
host two conferences for young people. The Pan-Or- 
thodox Youth Workers Conference is to be held No- 
vember 19-21. Orthodox Christian Fellowship for 
college students and young adults will take place from 
December 21-22. Contact (212) 570-3560. 
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New Orthodox Centre Opens in Cambridge 

The first students have arrived at a new interna- 
tional and inter-Orthodox study centre in Cambridge, 
England. The Institute for Orthodox Christian Studies 
is the only Orthodox institution in Europe to offer 
theological education and training in the English lan- 
guage, and one of a handful in the world that do so 
within a university and inter-Christian setting. Bishop 
Kallistos (Ware), the well-known writer and teacher, 
has been involved in the project from the beginning. 
He remarks that the Institute will assist in the training 
of future clergy and lay leaders in the Orthodox Church 
as well as assist a growing number of Christians ob- 
tain a serious knowledge of the Orthodox tradition. 
The courses and degrees will be validated by the 
University of Cambridge, guaranteeing high academic 
standards for the Institute. Contact: www.iocs.org.uk. 


OPT Announces Orthodox Unity Web Page 

Orthodox People Together (OPT), a network of 
Orthodox Christians dedicated to united witness in 
North America, is promoting Orthodox unity in 
America by launching a new web page at 
www.OrthodoxPeopleTogether.org. OPT fosters Or- 
thodox unity by encouraging and reporting on growth 
toward administrative unity in America as well as 
publishing news of national, regional and grass-roots 
inter-Orthodox activities, retreats, conferences and 
educational programs. ** 


CLERGY WIVES RETREAT 1999 


Preotese in attendance at the annual clergy wives 
retreat at the Vatra pictured with His Grace, Bishop 
Nathaniel. 


The fourth annual Clergy Wives’ Retreat was held 
this past September 24-26, 1999, at the Vatra. Eigh- 
teen ladies gathered for this year’s retreat from vari- 
ous parts of the U.S. and Canada. As probably the 
newest, but certainly not the youngest!, Preoteasa (my 
husband Fr. Andrew was ordained at the August 1998 
AROY Convention in Chicago), this was my first 
retreat. After hearing wonderful reports of past re- 
treats, I was anxious to see what the weekend was all 
about! 

This year’s participants were the following Preotese: 
Eugenia Cerghizan, Maria Elena Cudritescu, Otilia 
Fetea, Ana Frunza, Brindusa Grigoras, Karen Lesko, 
Lillian Lupu, Nicole Mitescu, Anca Morar, Nicoleta 
Oancea, Mary Lynn Pac-Urar, Gladiola Paun, Marioara 
Pavel, Roxana Petrutiu, Marinela Poptelecan, Mary 
Ellen Rosco, Elena Susan, and Janene Wey. 

Psa. Nicolae Mitescu and I, both from St. Anne 
Orthodox Church in Pomana, CA, arrived at the Vatra 
early Friday afternoon with Psa. Anca Morar from 
Rhode Island. We found wonderful snacks of fruit, 
chips, cold sodas, and even Mexican salsa to welcome 
the California girls! Soon, other Preotese began arriv- 
ing, and we chose roommates and started to set up our 
dorm rooms. It was heartwarming to see other wives 
I've had the pleasure to meet, and it was wonderful to 
meet many new friends, too. Friday night we relaxed 
and got to know each other while enjoying lots and 
lots of pizza. 

Saturday morning, we said morning prayers to- 
gether in the Vatra’s beautiful Lower Chapel. His 
Grace, Bishop Nathaniel, our most gracious host for 
the weekend, set up a delicious breakfast of pastries, 
bagels, fruit, cereals, and juices for us in the dorm. 
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We had the whole morning to enjoy the meal in thij 
relaxed atmosphere while getting to know one an} 
other. | 

What a wide range of talents and interests our clergy 
wives possess! Musicians, teachers, nurses, adminiss 
trative assistants, business people, a photographer 
and an attorney were some of the professions men; 
tioned. We exchanged information about ourselves) 
our families, our parishes, and our hobbies, learnin 
how we were alike and how we were unique individu- 
als. All of these discussions took place in a mixture of 
languages — English and Romanian, of course, but 
also French, since two wives are French teachers} 
What an international mix! 

Luncheon in the Bishop’s Residence followed, an 
the royal treatment we received was unbelievable! A 
feast of fruit, meats, breads, and pastries were serve 
on linen and china, all prepared and served by His 
Grace. Delicious food and more great conversation 
what a winning combination. 

Saturday afternoon, we had a Parastas (memorial 
service) in the Vatra cemetery with His Grace, Fr. 
Pavel, and Fr. Braga. Also joining our group wast 
Mother Gabriella, Abbess of Holy Dormition Monas-— 
tery, Rives Junction, MI. Following the Parastas, thee 
wives talked with Mother Gabriella under the gloriouss 
fall-colored leaves in the many trees on the Vatras 
grounds. Even the weather was perfect for our visit, 
welcoming us to Michigan with warm sunshine dur-: 
ing the day and crisp, cool nights. 

Confessions with Fr. Braga and Vespers with Fr. 
Frunza concluded Saturday afternoon, followed by an: 
elegant dinner-in the Residence. Once again, our host! 
Bishop Nathaniel treated us to a delicious meal he so 
lovingly prepared and served for us. Elegance, with 
fresh flowers artfully arranged on the table, made us 
feel like “Queens for a Day”! The wonderful day 
ended with more laughter and camaraderie in the dorms. 

Sunday morning we all gathered for Divine Liturgy 
in the Lower Chapel. This lovely setting, with His 
Grace and our warm group of ladies, was incredibly 
moving. We heard melodies from various parts of 
Romania along with responses in English, so every- 
one participated in the Liturgy. Our weekend came to 
a close with one more meal together in the Residence. 

All too quickly, our weekend came to a close as we 
said our good-byes. However, we had a wonderful 
time, and our goal is for each of us to bring another 
Preoteasa along for our next retreat in September 2000! 
Our thanks to our families, our parishes, Mark Chest- 
nut, and our wonderful Bishop, His Grace Bishop 
Nathaniel, for making this valuable experience pos- 
sible. I will remember this first retreat fondly, and I 
cannot wait to return next year to renew my friend- 
ships and to make new ones! % 


Psa. Karen Lesko 
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THE JESUS PRAYER 


V. Rey. Fr. Vasile Hategan 


As Orthodox Christians, we strive to get closer to 
od and eventually abide in union with Him. Besides 
shunning sin and living in virtue, we achieve this 
inion primarily through prayer. Towards this end, we 
should all pray, but we don’t. Many of us simply do 
10t know how to pray. A requisite of prayer is to be 
n a state of Grace, a free gift from God acquired 
hrough Christian living in love, patience, humility, 
Jurity and truth. i 

Jesus Christ has given us the perfect model of prayer 
n the Lord's Prayer, which asks only for spiritual 
lessings. Jesus stresses the fact that in prayer, you 
must seek not only the thing you wish to ask, but Him 
Whom you wish to ask. 

The Bible and the Orthodox Church have passed 
Jown many prayers of lofty non-material aspirations. 
The Orthodox Church Services, writings of the Holy 
Fathers and Prayer Books are replete with many beau- 
iful, spiritual prayers. They are only meaningful and 
ffective to the extent of the perceptions they awaken 
in the mind and soul. 

There are no set rules of prayer, because it is a state 
of the spirit seeking unity with God. In this respect, 
the fewer words said, the better. Christ admonished 
pharisaical prayer as hypocracy. Rather, He wants 
God to speak to us by silencing our mind, emptying it 
of all desires and strife. 

Pious Orthodox Christians should pray with atten- 
tion and piety, humility, perseverence and trusting in 
God’s goodness. They should pray at any time and 
wherever they may be, for prayer is for the soul what 
breathing is for the body. They should try to create an 
atmosphere of holiness by choosing a quiet place at 
home with an icon, which lends the grace of an objec- 
tive presence. 

In praying, create a spiritual discipline, so that your 
mind will detach itself from the body. Besides the 
composed prayers in church and at home, in the hustle 
and bustle of daily life, wherever you may be and 
whatever you may be doing, the simple oral Jesus 
Prayer: Lord Jesus Christ, Son of God, have mercy 
upon me a sinner, repeated over and over again, 
becomes the prayer of the intellect; and finally, the 
intellect descends into the heart and is united with it, 
thus becoming a prayer of the heart. At this level, it 
becomes the prayer of the whole person, who is prayer 
at all times and continues uninterrupted, even in the 
midst of other activities. 

The Jesus Prayer was common in the early years of 
the Orthodox Church. With breathing regulated and 
certain bodily postures, it became known as the 
Hesychast method of prayer. Though practiced mostly 
by monastics, it can also be very beneficial to others 
who practice it. It is a Christocentric prayer, addressed 
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to and concentrated on Jesus Christ. It is a simple 
prayer but with marvelous versatility. It can be said by 
anyone, any time, any place. It is a form of meditation 
and contemplation, much like Yoga and other Eastern 
mystic movements. When it enters the heart, there is 
no need to recite it deliberately, for it recites itself 
spontaneously. Thus, the Name of Jesus present in the 
human heart communicates to it the power of deifica- 
tion. 

If you are in a state of grace, being repentant, 
confessing your sins, receiving absolution and partak- 
ing of Holy Communion, you are urged to try it. It is 
not even necessary to say the whole phrase, but only 
repeat the words Jesus Christ over and over again and 
the word mercy, concentrating continuously on His 
Person until He abides in you and you are united with 
Him. * 


ARFORA ANNIVERSARY 
COOK BOOKS 


Cookbooks make excellent 
shower gifts, housewarm- 
ing gifts, thank you gifts, 
welcome to the neighbor- 
hood gifts, birthday gifts, 
ETHNIC Recipes | || etc. 


FROM AROUND THE WORLD 


ai Purchase yours by contact- 
ing Louise Gibb (330) 448- 
6939 or write to: 837 
Lynita Dr., Brookfield, 
OH 44403. 


Cost: $15.00 (Includes 
shipping) 


ARFORA. 
60TH ANNIVERSARY 


0) il BS 


WE NEED FRIENDS! 


Everyone needs good friends, and 
“SOLIA” is no different. Please consider 
making a year-end tax-deductible 
contribution today to the work of the 
Department of Publications. Your 


thoughtful, generous donations will be 
put to work in our sacred printing 
ministry. 


Send your check to: 
ROEA 
PO BOX 185 
GRASS LAKE, MI 49240-0185 
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PARISH REGISTER 


BAPTISMS 


Andreescu, Adrian Titus, son of Titu & Alina Andreescu, 
Lincoln, NE. Holy Nativity, Chicago, IL. Godparents: 
Ovidiu & Olimpia luhas. 

Apetroaie, Conrad Tyler, son of Maria-Mihaela Apetroaie, 
Phoenix, AZ. St. John, Phoenix, AZ. Godparents: John 
& Sandra Zinn. 

Apetroaie, Richard Ryan, son of Elena Diana Apetroaie, 
Phoenix, AZ. St. John, Phoenix, AZ. Godparents: John 
& Sandra Zinn. 

Bogner, George Thomas, son of Shawn & Tamara Bogner, 
Canton, OH. St. George, Canton, OH. Godparents: David 
& Stephanie Zablo. 

Bota, Iulia Maria, daughter of Florin & Adina Bota, 
Kitchener, ON. St. John, Kitchener, ON. Godparents: 
Claudiu & Violeta Huber. 

Brinzan, Lucia Beatrice, daughter of Vadim & Svitlana T. 
Brinzan, Falls Church, VA. Holy Cross, .Alexandria, 
VA. Godparent: Vitalia Pavlicenco. 

Bucciarelli, Elena Marie Eugenia, daughter of Joseph & 
Donna M. Bucciarelli, Livonia, MI. St. George Cathe- 
dral, Southfield, MI. Godparents: Valer & Ileana Pufescu. 

Chiru, Carla, daughter of Emil & Carmen Chiru, North 
York, ON. St. George, Toronto, ON. Godparents: Marius 
& Cristina Micu. 

Cucos, Alexander George, son of Laurentiu & Diana Cucos, 
Kalamazoo, MI. Annunciation Mission, Grand Rapids, 
MI. Godparent: Daniela Hernandez. 

Danis, Matthew Christopher, son of Gary & Cindy Danis, 
Plymouth, MI. St. George Cathedral, Southfield, MI. 
Godparents: Virgil D. & Susan Maxim. 

Eyob, Melake Selam Markos, son of Tewodros & Azeb T. 
Eyob, Alexandria, VA. Holy Cross, Alexandria, VA. 
Godparent: Yemeserach Mulatu. 

Faur, Nathan Gregory, son of Daryl & Lisa S. Faur, 
Redford, MI. Sts. Peter & Paul, Dearborn Heights, MI. 
Godparents: Dan & Jane Faur. 

Fytikas, Isadora Larissa, daughter of George & Angela 
Fytikas, Scarborough, ON. St. George, Toronto, ON. 
Godparents: Horatiu & Stela Popescu. 

Geanta, Nicolas Trestian, son of Claudiu & Terri Geanta, 
Lansing, MI. Dormition Monastery, Rives Junction, MI. 
Godparents: Ernest & Ileana Ionescu. 

Geist, Andrei Donald, son of Scott & Gabriela Geist, 
Venice, FL. Descent of Holy Spirit, Elkins Park, PA. 
Godparents: Valentin & Rose Cristea. 

Grecu, George Ilie, son of Gheorghe & Asineta Grecu, 
Chicago, IL. Holy Nativity, Chicago, IL. Godparents: 
Ovidiu & Olimpia Iuhas. 

Gridean-Boanta, Alexandru, son of Nicolae Boanta & 
Carmen Gridean, Silver Spring, MD. Holy Cross, Alex- 
andria, VA. Godparents: Nicolae & Felicia Pop. 

Grigorescu, Nicholas Bradley, son of Emilian & Luminita 
I. Grigorescu, Whitby, ON. St. George, Toronto, ON. 
Godparents: Nick Tudose & Nicoleta Florea. 

Hasiu, Simona Alexandra, daughter of Paul & Alexandra 
Hasiu, Kitchener, ON. St. John, Kitchener, ON. Godpar- 
ents: Eugen & Camelia Lazar. 


12 


Iacob, Julia Mihaela, daughter of Mihai & Nelia D. Iacoti 
Detroit, MI. Sts. Peter & Paul, Dearborn Heights, MI 
Godparents: Maria Zaharie & Florin Zaharie. 

lies, Vlad Maximilian, son of Horea & Cristina lies 
Madison, WI. Dormition Monastery, Rives Junction, MI 
Godparents: Ovidiu & Sorina Peret. 

Ionescu, Irina Maria, daughter of Relu & Rodica Ionescu 
Reston, VA. Holy Cross, Alexandria, VA. Godpareni 
Evanghelina Budi. 

Ionescu, John Brian, son of John & Ramona Jonesăăh 
Hernon Hills, IL. Holy Nativity, Chicago, IL. Godpan 
ents: Traian & Lucia Farca. 

Iurea, Diana, daughter of Adrian & Sara Iurea, Oshawa 
ON. St. George, Toronto, ON. Godparents: Ovidiu e 
Cristina Ispas. 

Kalugar, Julia Marie, daughter of Michael & Lauriii 
Kalugar, Beverly Hills, MI. St. George Cathedral 
Southfield, MI. Godparents: James & Sheryl Precop. | 

Kalugar, Leah Alexandra, daughter of Mark & Kathlee: 
Kalugar, Lake Orion, MI. St. George Cathedral, Southfiela 
MI. Godparents: Virginia Ann, Mark & Augustin Vincenti 

Kelly, Steven Charles Davin, son of Charles & Rodic: 
Kelly, Whitby, ON. St. George, Toronto, ON. Godpan 
ents: Cristian & Ecaterina Clavel. 

Lahay, Nicholas David, son of William & Margaret LI 
Lahay, St. Louis, MO. St. Thomas, St. Louis, MO. Godt 
parents: Walter & Sharon Peleshenko. 

Luca, Olivia Gabriela, daughter of Sergiu & Elena Luca 
Chicago, IL. Holy Nativity, Chicago, IL. Godparents: 
Cornel & Mariana Moceanu. 

Marinescu, Christian Julian, son of Cristin & Linda Jo RB 
Marinescu, Royal Oak, MI. Sts. Peter & Paul, Dearborr 
Heights, MI. Godparents: Florin & Alina Zeriu. 

Novacovici, Jassen Mawrice, son of Miodrag & Lilian) 
Novacovici, Des Plains, IL. Holy Nativity, Chicago, IL. 
Godparents: Michalle & Pamela Giurovici. 

Ordeanu, Megan Andrea, daughter of Valentin & Elen: 
Ordeanu, North York, ON. St. George, Toronto, ON 
Godparents: Nicolae & Adriana Morcov. 

Pargaru, Alexis Nicole, daughter of Nicolae & Mihaela T 
Pargaru, St. Charles, MO. St. Thomas, St. Louis, MO 
Godparents: Ilie & Adela Barbulica. 

Petrascu, Augustin Emil, son of Dorin & Normalyi 
Petrascu, Calgary, AB. St. Mary, Calgary, AB. Godpar 
ents: Vasile & Elena Moldovan. 

Popescu, Michael Patrick, son of Emil & Irina Popescu 
Seven Hills, OH. St. Mary Cathedral, Cleveland, OH 
Godparents: Nicolae & Silvia Popa. 

Radu, Alexander, son of Aurel & Carmen M. Radu, Eas 
York, ON. St. George, Toronto, ON. Godparent: Vasil 
Mihalcea. 

Reynolds, Nona Nora, daughter of Lisa Reynolds & Walte 
Krupco, St. Louis, MO. St. Thomas, St. Louis, MO 
Godparents: Helen Scepanovic & Don Zelle. 

Romanescu, Alexandra, daughter of Gabriel & Craita A 
Romanescu, Toronto, ON. St. George, Toronto, ON 
Godparents: Marius & Cornelia Stancescu. 
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Staicu, Maria Andra Diana, daughter of Christian & 
_Antoaneta T. Staicu, St. Louis, MO. St.Thomas, St. Louis, 
MO. Godparent: Cristiana Smith. 

Stanciu, Damian, son of Mihai & Cristina Stanciu, Hayward, 
CA. Holy Cross, San Jose, CA. Godparents: Lucian & 
Alina Stanciu. 

Tarcea, Jassen Michael, son of Dan & Rodica Tarcea, 
Chicago, IL. Holy Nativity, Chicago, IL. Godparents: 
Mihai, Felicia & Larisa Caruceriu. 

Teodorescu, Gabrielle Elizabeth, daughter of George & 
Elizabeth Teodorescu, Canton, MI. St. George Cathe- 
dral, Southfield, MI. Godparents: Paul & Pamela Hunt. 

Ungurian, Caelum Nicholas, son of Shane & Nicole 
Ungurian, Winnipeg, MB. St. George, Winnipeg, MB. 
Godparent: Jack C. Ungurian. 

Wigston, Erinn Joan, daughter of David & Cheryl Wigston, 
Winnipeg, MB. St. George, Winnipeg, MB. Godparent: 
Kathryn Daviduk. 


RECEIVED INTO THE CHURCH 


Banner, Margaret Marjorie, St. Louis, MO. St. Thomas, 
St. Louis, MO. Archimandrite Theophan Koja. 

Reynolds, Marie Lisa, St. Louis, MO. St. Thomas, St. 
Louis, MO. Archimandrite Theophan Koja. 

Reynolds, Michael Calvin, St. Louis, MO. St. Thomas, St. 
Louis, MO. Archimandrite Theophan Koja. 

Westerfield, Laurence (Bobby), Warren, MI. St. George 
Cathedral, Southfield, MI. V. Rev. Fr. Laurence Lazar. 


MARRIAGES 


Braescu, loan and luliana Sabau, Redford, MI. St. George 
Cathedral, Southfield, MI. Godparents: Teodor & 
Margareta Morgos. 

Cehan, Cristian and Ioana Isabela Ruse, Beltsville, MD. 

-Holy Cross, Alexandria, VA. Godparents: Ionel & Daniela 
Coman and Mihai & Eliana Ovidiu. 

Cugno, Corrado Daniel and Patricia Luciana Chirita, 
Pickering, ON. St. George, Toronto, ON. Godparents: 
Paul Kotsopoulos & Diane Tzeneff. 

Ghyka, Alexandru and Marianne Sass, Arlington, VA. 
Holy Cross, Alexandria, VA. Godparents: Grigore Ghyka 
and Tamara Mc Guire. 

Grainger, Robert Melvine and Todora D. Beatul, Regina, 
SK. St. George Cathedral, Regina, SK. Godparents: Vasile 

~ & Doreen Dinu. 

Hibbard, William Peter James and Jennifer Natalie Mae 
Daviduk, Winnipeg, MB. St. George, Winnipeg, MB. 
Godparent: Kathryn Daviduk. 


Hoyt, Emil Charles and Louise B. Greleski, Hermitage, 


PA. Holy Cross, Hermitage, PA. Godparent: Charles 
Hoyt. 

Klysh, William Theodore and Sara Margaret Lotfi, 
Winnipeg, MB. St. George, Winnipeg, MB. Godparent: 
Myron Klysh. 

Lester, Charles Jason and Ioanella Claudia Cucu, 
Manassas, VA. Holy Cross, Alexandria, VA. Godpar- 
ents: Flavius & Miriam Cucu. 

Mihaescu, Mihai Dan and Francine Guy, Lachine, QC. 
St. Nicholas, Montreal, QC. Godparents: Dan & Manuela 
Bostan. 
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Miloje, Cristian Sima Petru and Kristina JoAnne Penner, 
Kitchener, ON. St. John, Kitchener, ON. Godparents: 
Simeon & Doina Banda. 

Muntean, Mircea and Cristina Apostoloche, Chicago, IL. 
Holy Nativity, Chicago, IL. Godparents: Viorel & Elena 
Gagea. 

Nicolaescu, Constantin Romeo and Rodica Petcut, 
Mundelein, IL. Holy Nativity, Chicago, IL. Godparents: 
Rev. Fr. Nicolae & Psa. Cornelia Izbasa. 

Nicolescu, Mircea and Oana Topor-Pop, Cole St. Luc, 
QC. St. Nicholas Mission, Montreal, QC. Godparents: 
Andrei & Anita Sandor. 

Plescan, Ioan and Liliana Muraroiu, Rosemont, IL. Holy 
Nativity, Chicago, IL. Godparents: Teodor & Lucia Marta. 

Puric, Damir and Maria Ardelian, Kitchener, ON. St. 
John, Kitchener, ON. Godparents: Moisica & Branka 
Gilezan. 

Seviciu, Alexandru Tiberiu and Claudia Varsandan, 
Cleveland, OH. St. Mary Cathedral, Cleveland, OH. God- 
parents: Marius & Aurora Sintean. 

Stoescu, Marius and Anca Marginean, Euclid, OH. St. 
Mary Cathedral, Cleveland, OH. Godparents: Dr. Mark 
& Simiona Davis. 

Stoica, Dan Gheorghe and Mirela Mihaila, Etobicoke, 
ON. St. George, Toronto, ON. Godparents: Constantin 
& Adriana Stan. 

Taran, Vasile and Liliana Taman, Chicago, IL. Holy 
Nativity, Chicago, IL. Godparents: Mihai & Maria Doros. 

Tuloiu, Mugur Petre and Nicoleta Monica Radulescu, 
Kitchener, ON. St. John, Kitchener, ON. Godparents: 
Nick & Nicoleta Tudose. 


DEATHS 


Babb, Rozalia, 74. St. George, Canton, OH. 
Corche, Ana, 43. Holy Nativity, Chicago, IL. 
Dorosan, Constantina, 52. Holy Nativity, Chicago, IL. 
Franku, Zinovia, 88. Sts. Peter & Paul, 
Dearborn Heights, MI. 
Papamandjaris, Zoe Valerie, 93. 
St. George, Toronto, ON. 
Popa, George Samuel, 71. St. George Cathedral, 
Southfield, MI. 
Meka, Vasil, 48. St. Thomas, St. Louis, MO. 
Spataru, Rodica Florica, 46. St. Mary, Calgary, AB. 
Stanish, Katherine, 96. St. George Cathedral, 
Southfield, MI. 
Tuliga, Gheorghe, 60. St. John, Kitchener, ON. 
Ulita, George, 75. Sts. Peter & Paul, 
Dearborn Heights, MI. 
Zima, Silviu, 61. Descent of Holy Spirit, Merrillville, IN. 
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eR 5 a TAG E SR AO RP PRR 
FINANCIAL REPORI 
ERE RE AR UR AGRAR IE ASIRE 


EPISCOPATE SUPPORTERS 


John N Santeiu Jr, Garden City, MI.................. $200.00 
Metropolitan Theodosius, Syosset, NY ............... $100.00 
Rodica Alexandrescu, New York, NY ................. $100.00 
Theodore & Eva Gavala, Glenside, PA............... $100.00 
Ron & Sherry Iliovici, St. John, IN ............. $100.00 
M/M David R Pascu, Barberton, OH ................... $100.00 
George & Mary Ross, Schererville, IN................ $100.00 
Dr Dana Radu Scafaru DDS, 

SE FCCC EN ESS AZ, po ua aul tt pna cu an $100.00 
Judith Smultea, Trinidad, CA... $100.00 

(IMO Ilie John Smultea) 
Constance Trollan, Juneau, AK ....................005 $100.00 
John & Mary Vilcu, Griffin, SK Canada............. $100.00 
Augustin Vincent, Southfield, MI... $100.00 
George B Nenson, Regina, SK... $80.00 
Col/M George Codrea, Falls Church, VA ............. $75.00 
M/M Robert Omilian, Sterling Hts, MI................. $60.00 
Petrina Dawson, Mountain Lakes, NI .................. $50.00 
Elizabeth Galbincea, Cleveland, OH ...................... $50.00 
Doina Lavoie Gonci, Old Lyme, CT... $50.00 

(IMO Fr Dumitru Dobrin) 
Psa Eugenia Mihadas, Etobicoke, ON ................... $50.00 
George & Marie Metry, Southfield, MI ................ $50.00 
M/M Emil Paler, Rocky River, OH... $50.00 
M/M George Regep, Bloomfield Hills, MI............ $50.00 
Constantina Sinzianu, Rochester, MN ................... $50.00 
George C Cantor, Cleveland, OH... $40.00 
Doina Dumitrescu, Princeton, NI... nenea $35.00 
M/M David P Salanty, Strongsville, OH ............... $35.00 
Kevin & Maxine Sanderson, Regina, SK.............. $32.45 
W Schuyler Barford III, Philadelphia, PA............ $30.00 
Matei Blendea, Alliance, OH... eee $30.00 
M/M George Bursan, Cuyahoga Falls, OH ........... $30.00 
Sabin Cheveresan, Mundelein, IL... $30.00 
M/M Peter J Gaber, Roblin , MB Canada ............ $30.00 
M/M Nick Preda, Bradenton, FL... $30.00 
ANONYMOUS LA tak SE pp LONDRA aer topi $25.00 
M/M Peter Androne, Indianapolis, IN ................... $25.00 
Olga Bicki, North Smithfield, RI... $25.00 
Dorothy Bondar, Warren, MI... $25.00 
James Capeti, South St. Paul, MN... $25.00 
M/M Mort Gelfand, Trumbull, CT... $25.00 
Richard D Martin, Waldport, OR... $25.00 
Van & Bia Michaels, Fairfield, CT... $25.00 
M/M William B Monroe, Brooklyn, OH ............... $25.00 
M/M Constantin Nicula, Livonia, MI .................... $25.00 
Rev Fr Victor Runcanu, Flushing NY ................... $25.00 
Mary G.Stan, Watren, ON A, Ache oe oes $25.00 
Julia, Ghuehiy Fairlawn, OH ince oe eee $20.00 
Virginia Jiga Albany, NY (cB. ceace ca a $20.00 
M/M Norman Lantz, Akron, OH... eee $20.00 
Helen Popa, Youngstown, OH ....... eee $20.00 
Anna Maerean, Akron, OH... eee nea cac aa $10.00 
Steve Shank, Bradenton, FL... caca eee cae aaa ua $10.00 


EPISCOPATE ASSESSMENTS (DUES) 
St Mary Cathedral, Cleveland, OH................... $7,000.00 
Holy Trinity, Youngstown, OH... cece. $1,975.00 
Sts Constantine & Elena, Indianapolis, IN 
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GENERAL DONATIONS 


Sts Constantin & Elena, Lilburn, GA .................. $300.00 
Midwest Clergy Wives Association ..................... $200.00 
Rev Fr & Psa Raymond Samoila, 

N’ Cantons OF oa e oa a aa a a) ac) $100.00 


(Archbishop Iosif Visit) 
Sts Constantin & Elena Ladies Auxiliary, 


indianapolist INM tele ree NR eee $100.00 | 
Mary Ann Zarb, Bloomfield Hills, MI .................. $75.00 | 
Psa Eugenia Cerghizan, Vadnais Heights, MN ..- $50.00 | 
Mare Birac, Southfield; MI ...2.25. 2.5528. <s.:0c-se00.20ce- $40.00 
MEMORIAM 


George & Elizabeth Teodorescu, Canton, MI .... $100.00 
(IMO Paul Balasa) 


Michael & Lori Teodorescu, Macomb, MI......... $100.00 | 


(IMO Paul Balasa) 


Maria Timmons, Toronto, ON cecene $100.00 
(IMO Father, John Calvarasan) 
Iuliana Campean, Grosse Pointe Park, MI ............ $20.00 | 
BISHOP’S TRAVEL (VISITATION) FUND 
St Mary, Calgary, AB............. RR. AAO: $1,000.00 
St. Mary Balls! Church) VAV wee. See $207.58 
St. George Dysaris SK. si ate zi dati A eee 38 $185.61 
Sts Peter & Paul, Dearborn Hts, Ml...................- $150.00 
DEPARTMENT OF CHRISTIAN ASSISTANCE | 
Dr Michael Ronnett, Park Ridge, IL............... $11,100.00 — 
Transylvania Libera Society, Hermitage, PA .....$100.00 
M/M Viorel Predescu, Granada Hills, CA ............. $50.00 
John Santeiu, Jr, Garden City, MI... nene $50.00 
(IMO Psa. Cornelia Hategan) 
Constantin Chelmu, Wallingford, CT .......0....0...... $25.00 
Mihai Nicolai, New York, NY ccc....0..2..0000c0--ceecossoeese $20.00 
Psa Victoria Moldovan, New Wilmington, PA .....$10.00 . 
Sylvia Muntean, Hermitage, PA... $10.00 
Timothy Serowoky, Southfield, MI... $2.75 
CORRECTION 


On p. 16 of the October issue, the donation from M/M 
Norm Thompson, Oro Valley, AZ, should have read “In 
Memory of Fr Coriolan, Psa Elena Isacu and Sabin Isacu.” 


INTERNATIONAL ORTHODOX 
CHRISTIAN CHARITIES 


Lunchless Lunch 


This Thanksgiving, Orthodox Christians are invited to 
set an extra place at their table for the world's hungry. 
As a way of sharing their blessings, participants are 
asked to give a gift of $19.99 or more to International 
Orthodox Christian Charities. 


Make a donation. Make a world of difference. 
Donation Hotline — toll free 1-877-803-4622 
http://www.iocc.org 


International Orthodox Christian Charities (IOCC) is a nonprofit 501(c)(3) 
organization eligible to receive tax deductible contributions. 


SOLIA NOVEMBER 1999 


In pofida eforturilor de a convinge cd modul 
proclamării autocefaliei face parte dintro disciplină 
canonică cunoscută și acceptată de toate Bisericile 
Autocefale, s'a găsit totuși de cuviinţă ca în Noembrie 
1993 la Chambesy, Elveţia, în cadrul discuţiilor de 
definitivare a agendei Sfântului și Marelui Sinod al 
Ortodoxiei, plănuit pentru cândva în al treilea mileniu, 
să se precizeze parametrii canonici și tradiţionali potrivit 
cărora Bisericile Autocefale existente ar accepta 
autocefalia altor Biserici Locale. Cu alte cuvinte, 
"disciplina canonică” privitoare la această poblemă 
nu este chiar așa de cunoscută si acceptată precum se 
spune! Pare-se că tema a fost stârnită mai ales de 
faptul că “s'au proclamat unele autocefalii în mod 
unilateral, fără a se respecta disciplina canonică și 
tradiția ortodoxă.” Este vorba de Biserica ortodoxă 
Rusă “care a dat autocefalie Mitropoliei Ruse din 
Statele Unite ale Americii pe care a proclamat-o drept 
“Biserica Ortodoxă Americană (OCA), fără acordul 
altor Biserici Ortodoxe și fără a ţine seama că în 
Statele Unite ale Americii exista deja o structură 
ortodoxă, în care intrau toţi episcopii diasporelor din 
acea ţară. Structura aceasta se numea și se numește și 
astăzi “Conferinţa Episcopilor Ortodocși din America 
(Standing Conference of Orthodox Bishops în America, 
SCOBA)” (1). Patriarhia Ecumenică, cu mintea ei 
bizantină, n'a recunoscut autocefalia Bisericii Ortodoxe 
Americane (OCA) dar a “primit-o” ca biserică în cadrul 
SCOBEI, din care făcea parte și Biserica Greacă, sub 
președinția Arhiepiscopului grec lakovos. Așa se face 
că la lucrările Comisiei de la Chambesy, delegatul 
OCA, Pr. John Erickson a participat ca parte din 
delegaţia Bisericii Ruse. Alte Biserici, ca de pildă cea 
bulgară au recunoscut autocefalia OCA-ului, altele 
însă, ca Alexandria, lerusalimul sau Biserica Ortodoxă 
Română, n'au recunoscut-o. 

lată că de la bun început au mijit două criterii cu 
greutate: pe de o parte, trebuie să existe acordul tuturor 
bisericilor ortodoxe autocefale pentru acceptarea unei 
noi biserici locale în comuniunea lor, și pe de altă 
parte, determinarea structurii ortodoxe a “locului” unde 
se află biserica căreia să i se dea autocefalia. E adevărat, 
că SCOBA nu constituie un Sinod, ci este doar o 
conferinţă a mai multor episcopi (si de fapt nu a 
tuturor episcopilor ortodocși), dar nu e mai puţin 
adevărat că în jurul ei, pentru unii, sa întrevăzut 
posibilitatea în timp a unei structuri sinodale. 

Cât de ambiguă era de fapt “disciplina canonică” și 
cât de elastică se dovedea “tradiţia ortodoxă,” a rezultat 
din conţinutul discuţiilor şi a poziţiilor luate de 
reprezentanţii diferitelor Biserici şi de aceea merită a 
menţiona câteva. I.P.S. George Khodr (Antiohia) a 
vorbit despre unele “biserici posesive,” care nu vor “să 
elibereze parti din Bisericile lor intrate într'o noua era 
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CHAMBESY 


(Între duhul și litera proclamării autocefaliei) 


istorică. Aluzia era directă la Biserica Rusă și la faptul 
că din ea s'a rupt Biserica Ucrainiană, care tocmai se 
declarase patriarhie fără acordul nimănui, fapt pe care 
Biserica Rusă nu-l recunoaște. A fost evident că I.P.S. 
George a avut în vedere și situaţia Bisericii din 
Basarabia pe care, de asemenea, Biserica rusă o ţine 
sub jurisdicţia ei acum fără nici un drept.” Iată deci că 
există situaţii noi, determinate de intrarea unor Biserici 
într'o nouă eră istorică, sau situaţii în care, fără niciun 
drept, o Biserică își arogă drepturi posesive asupra 
altei Biserici. Şi aceasta o spunem fie că e vorba de 
Biserica rusă fata de Biserica din Basarabia sau Ucraina, 
fie că e vorba de Patriarhia ecumenică, fata de di- 
aspore nerupte din sânul ei. 

Delegatul Bisericii Ortodoxe Române, I.P.S. 
Mitropolit Antonie Plămădeală, precizează că problema 
autocefaliei trebuie discutată din două perspective bine 
definite: “Ce se întâmplă cu Bisericile care se auto- 
proclamă autocefale împotriva voinţei Bisericii-Mame” 
și în al doilea rând: “cum se proclamă canonic o 
Autocefalie, cu care Biserica-mamă este de acord.” In 
prima perspectivă se ridică și cazurile în care o Biserică 
“îşi arogă calitatea de Biserică-Mamă fără să fie, și 
atunci apar elemente noi în auto-proclamare, care trebuie 
supuse discernământului canonic tradițional.” Părerea 
I.P.S. Antonie este rezolvarea cu întâietate a celei de 
a doua perspective, care poate fi folosită “orientativ $1 
în cazul auto-proclamării unei autocefalii.” 

O altă problemă ridicată a fost aceea că în vechime 
“autocefaliile erau acordate de Sinoadele ecumenice. 
Acum ele ar putea fi date de Conferinţele Pan-ortodoxe.” 
Şi aici Patriarhia Antiohiei a pus întrebarea din care 
sângerează multe dintre problemele ce le înfruntăm în 
comuniunea ortodoxiei: S'a ajuns oare în lumea 
ortodoxă, ca Bisericile să nu poată face nimic fără 
consimțământul Constantinopolului? Cu alte cuvinte, 
s'a ajuns oare ca din interese meschine politice să se 
accepte “primatul” Fanarului, care nici măcar patriarhie 
nu este, ci doar un patriarh înconjurat de un sinod de 
teatru? 

Prof. Phidas, din partea secretariatului pentru 
pregătirea Sfântului și marelui Sinod, a subliniat că în 
istorie “nici o autocefalie n'a fost dată de o Biserică 
locală.” Evident atac la adresa Rușilor. Şi a ţinut să 
precizeze că “nici o autocefalie nu se acordă a poste- 
riori, adică după ce Bisericile au fost puse în faţa unui 
fapt împlinit. S'a putut înţelege de aici că dacă sau 
acordat unele autocefalii, ele vor trebui nu confirmate, 
ci supuse procesului de proclamare potrivit normelor 
ce se vor stabili de către Sfântul și Marele Sinod 
Ortodox.” 

Pe nesimţite, s'a ajuns la un acord, în sensul că 
proclamarea unei autocefalii trebuie să fie perihoretică 

Cont. la pag. 16 
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Chambesy Cont. de la pag. 15 


adică “s’o facă Biserica-Mamă, în unire cu celelalte 
Biserici și cu patriarhia ecumenică.” 

Reprezentantul Greciei, I.P.S. Hrisostom de 
Peristerion a deplâns faptul că unele Biserici încearcă 
să minimalizeze rolul Patriarhiei ecumenice în 
Ortodoxie și că se accentuiază prea mult rolul Bisericilor 
locale. Cum remarcă însă I.P.S. Antonie Plămădeală, 
reprezentantul Greciei a uitat pe semne în acea clipă, 
că în același an, 1993, Patriarhia ecumenică a invitat 
Grecia la dialogul cu romano-catolicii la Balamand, și 
grecii au refuzat să participe! 

După epuizarea discursurilor, preşedintele 
Comitetului de redactare, Mitropolitul Antonie 
Plămădeală, a sintetizat câteva principii, prezentându- 
le Comisiei “spre a se verifica dacă sar putea realiza 
un consens asupra lor.” 

1. — Cererea către Biserica-Mamă de către o parte 
a ei care vrea autocefalia și hotărârea Bisericii-Mame 
de a i-o acorda. 

2. — Referirea problemei către o instanță pan- 
ortodoxă (Conferinţă pan-ortodoxă). 

3. — Patriatrhia ecumenică să proclame autocefalia. 

Textul propus aprobării unanime a avut 4 capitole. 
Capitolul 3 a avut 3 paragrafe, aprobate cu excepţia 
paragraful (c), care spunea: “Exprimând consimțământul 
Bisericii-mame şi consensul pan-ortodox, Patriatrhul 
ecumenic proclamă oficial autocefalia Bisericii care a 
cerut-o, prin publicarea unui Tomos patriarhal. Tomosul 
este semnat de patriarhul ecumenic. Este de dorit ca el 
să fie cosemnat de Primatii Bisericilor autocefale, dar 
trebuie în orice caz semnat de către Primatul Bisericii- 
mame.” 

Cei mai multi delegaţi au dorit ca actul acordării 
autocefaliei să aibe un caracter pan-ortodox și nici 
decum să sune ca un act al Patriarhului ecumenic. 
Chiar după ce sau propus şi alte formulări de 
compromis, singura delegaţie care a refuzat categoric 
să accepte formula “Tomos patriarhal” a fost cea a 
Bisericii Ruse. Cum nimeni nu părea mulțumit, soluția 
simplă a fost amânarea adoptării paragrafului respectiv. 


28 KK 


Problema autocefaliei si a modului de proclamare a 
ei, na apărut din senin. Am putea spune că a fost de 
fapt impusă de “dimensiunea” si de “maturitatea” 
dobândită de unele comunităţi ortodoxe ale diferitelor 
neamuri, strămutate pe alte meleaguri unde și-au for- 
mat 0 nouă vatră de trăire ortodoxă, cu legături mai 
strânse sau mai slabe cu bisericile-mame de care sau 
rupt, fie din pricina revoluţiei bolșevice, fie a războiului, 
fie a ocupaţiei comuniste după război a ţărilor ortodoxe 
din Estul Europei. 

Comisia pregătitoare a Conferinţei preconciliare pan- 
ortodoxe a abordat problema Diasporei ortodoxe încă 
din 1990, dar atunci nu Sa ajuns la nici o înţelegere, 
discuţiile fiind reluate la întâlnirea din Noembrie 1993. 

Cum de s'a ajuns la necesitatea acestor discuţii? 
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“Motivul e pe cât de simplu, pe atât şi de important, 
spune I.P.S. Antonie Plămădeală, preşedintele 


! 


comitetului de redactare a Documentului nicest 


“Diasporei ortodoxe si organizarea ei canonică” 
Interpretând unele canoane și practici din vechime in 
Biserică, după cum le era interesul, “s'au iscat pretenții 
de hegemonie ale unor Biserici asupra diasporelon 
etnice ale altor Biserici. În speţă, în cazul de fata, 
Biserica Constantinopolului, interpretând în felul ei 
canonul 28 al Sinodului IV ecumenic, pretinde cat 
toate diasporele să-i aparțină sub raportul jurisdictieii 
canonice. Celelalte Biserici susțin că respectivul cano 
28 s'a referit doar la situaţiii specifice secolului V sii 
a acordat Patriarhiei de Constantinopol dreptul de ag 
hirotoni episcopi atunci pentru diecezele din Pont, 
Asia și Tracia.” (2). 

Faţă de pretenţiile Fanarului că prin canonul 28 i s'a: 
acordat pentru totdeauna și peste toate diasporele 
aceste drepturi, celelalte Biserici aduc ca mărturie; 
canoanele: 6 al Sinodului I ecumenic, 2 al Sinoduluii 
2 ecumenic; 34 apostolic; 8 al Sinodului II ecumenic, 
“care consfintesc tradiţii vechi, după care fiecare 
Biserică avea jurisdicție asupra celor de un neam.” 
Deasemenea lămuresc că principiul “un singur episcop! 
pentru un teritoriu” nu are în vedere teritoriul 
geografic, ci componentele etnice. Fiecare episcop! 
are jurisdicție asupra etniei lui, deci nu se interferează 
jurisdictiile asupra aceluiași teritoriu, nefiind vorba! 
de aceeași comunitate.” 

Cum era de așteptat, discuţiile nu puteau duce la. 
niciun rezultat pozitiv. S'a propus atunci un compromis: | 
“să ne conducem după realităţile pe care le-a impus; 
viaţa, experienţa Diasporelor. Să acceptăm ca fiecare! 
Biserică să-și poarte de grijă de Diaspora sa, dar toţi. 
episcopii din Diaspore să alcătuiască împreună. 
Conferinţe episcopale, pe ţări sau regiuni, după. 
modelul Conferinţei episcopale din Franţa şi al. 
Conferinţei Episcopilor canonici din America. 
(SCOBA).” Fără nici o altă precizare, așa s'au încheiat 
lucrările din 1990. 

Aceasta na însemnat că Bisericile nu au trimis. 
Secretariatului de la Chambesy punctul lor de vedere. 
Pe noi ne interesează cele ale Bisericii Ortodoxe. 
Române, deoarece sunt indicative pentru atitudinea ce 
ar putea-o avea, atât faţă de Arhiepiscopia Ortodoxă 
Română din America, luată separat de Episcopia. 
noastră, cât și față de Episcopia noastră, aflată sub 
jurisdicţia Bisericii Ortodoxe Americane (OCA). lată 
câteva din aceste puncte de vedere: 

— Diasporele trebuie să rămână dependente de 
Bisericile-mame. Ce definește pentru noi astăzi Biserica 
Ortodoxă Română ca mamă?: etnie, obiceiuri, obârşie, 
pentru mulţi limbă si duhovnicie, dar nu si dependenţă 
canonică sau apartenenţă sinodală. Ce definește tot 
pentru noi astăzi Biserica Ortodoxă Americană (OCA)?: 
dependență canonică, apartenenţă sinodală și nimic 
altceva. Unii ar spune că nu suntem nici pe cal nici în 
căruţă. Fără OCA nu am fi putut supraviețui “canonic.” 
Fără Biserica Ortodoxă Română nu am fi avut început. 
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—*Canonul 28 al Sinodului IV ecumenic priveste 
Situaţii din vremea aceea si nu creează nimănui nici 
un drept deosebit.” 

— “Principiul etnic, în organizarea Diasporelor să 
rămână în vigoare conform canonului 34 apostolic. 
Naţiunile sunt entităţi voite de Dumnezeu.” 

—— “Afirmatia ca Diasporele se asimilează popoarelor 
în mijlocul cărora trăiesc, nu se verifică. Ele se 
reînnoiesc permanent.” Aici e ceva de spus. Pentru cei 
“noi veniţi,” afirmaţia este valabilă. Pentru cei de-a 
doua, a treia sau a patra generaţie de “americani de 
origine română,” sau pentru cei căsătoriţi cu persoane 
care abia prin căsătorie “trec la ortodoxie,” afirmaţia 
nu mai este valabilă, deoarece în acest caz avem de- 
a face deja cu formarea unei “duhovnicii” aparte, care 
începe să poarte un alt chip decât acela al duhovniciei 
ortodoxe române, grecești sau ruse din care s'a născut. 

—“Nu se va încuraja fuziunea Diasporelor de diferite 
etnii. Ele îşi vor păstra identitatea si caracteristicile 
specifice.” Şi aici e ceva de adăogat. Nefuziunea cu 
alte etnii este o treabă de timp şi ca atare neîncurajarea 
de care este vorba nu poate fi legată de nicio “poruncă” 
definitivă. Când se va ivi nevoia ei, se va petrece după 
bunăvoirea lui Dumnezeu şi nu a oamenilor. 

— “Când o diasporă rezultată din acţiuni misionare 
ajunge la a se putea conduce singură, ea trebuie ajutată 
până la a ajunge autocefală.” 

Pentru cum se dobândește însă autocefalia, cum 
este ajutată o “diasporă” să dobândească autocefalia, 
“punctele de vedere” ale Bisericii Ortodoxe române 
nu aduc nici o lămurire, risipindu-se într'o frază 
“diplomatică,” în sensul că lasă viitorului orice soluţie: 
“cu privire la aspiraţia spre autocefalie a unor Di- 
aspore, aceasta va fi analizată și decisă de un Sinod 
pan-ortodox, după principiile canonice care se vor 
stabili cu privire la aceasta.” Singurul lucru pozitiv 
ironic este reafirmarea faptului că la ora aceasta nu 
există asemenea “principii canonice”! 

Iată-ne acum în Noembrie 1993. Singurul lucru 
care s'a concretizat în acel an a fost crearea celor opt 
“Adunări episcopale întro primă etapă” Discuţii, nu 
fără însemnătate, s'au purtat asupra felului cum vor fi 
aprobate deciziile în cadrul acestor Adunări: prin 
consens, prin unanimitate sau prin vot majoritar? Textul 
documentului spune că “ar fi preferabil ca propunerile 
venite din sânul Adunărilor episcopale să exprime, 
dacă e posibil, unanimitatea membrilor. In caz că nu 
se realizează unanimitatea, propunerile vor fi aprobate 
după principiul majorităţii” (art. 3). 

Din conţinutul formulărilor şi a discuţiilor a rezultat 
o atitudine față de “diaspore,” la care majoritatea 
Bisericilor Autocefale nu a vrut să renunțe, pe de o 
parte, şi pe de alta, la stabilirea unei perioade de 
tranziţie în istoria diasporelor, prin înființarea unor 
Adunări episcopale. Prima atitudine afirmă că “cel 
puţin în această fază, diasporele nu pot fi desprinse de 
Bisericile-mame.” Acel “cel putin in această fază,” sa 
socotit ca un gest de concesie fafa de pretenţiile 
Fanarului că ar avea drepturi absolute asupra oricărei 
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diaspore. Cu alte cuvinte se admite că ar exista două 
interpretări ale canonului 28, dar care nu pot fi clarificate 
decât de un congres de canonisti! Până una-alta, în 
această fază de tranziţie, rezolvarea oricărei situaţii 
pre-autocefale este responsabilitatea Bisericilor-mame 
ŞI a diasporelor respective. Şi întrucât asemenea situaţii 
pre-autocefale, la ora actuală, în majoritatea cazurilor, 
nu pot apare decât în contextul Adunărilor Episcopale, 
acestea constituie “mediul” în care trebuie rezolvate 
relaţiile canonice dintre diaspore si bisericile mame, 
precum și problemele pastorale comune locale ale 
membrilor Adunării. 

Din toate acestea se desprinde cu claritate poziţia 
pe care o vor adopta majoritatea Bisericilor Autocefale 
$i totodată mame ale diasporelor, în cazul cererilor de 
autocefalie. Este ridicol, vor spune, ca fiecare dintre 
noi, ca Biserică-mamă, să acordăm sau să cerem 
celorlalte biserici-surori, să acorde autocefalie diasporei 
dependente canonic de noi. Unde am ajunge cu acest 
sistem? La o grămadă de Biserici autocefale în America 
de pildă? Cu ce sar mai deosebi acestea de existentele 
jurisdicții, decât prin adaosul unor confuzii mai adânci 
$i mai grave? Așa ceva nu se poate. De aceea, desi 
Adunările Episcopale sunt lipsite de caracter sinodal, 
ele trebuiesc privite ca având potenţial un caracter de 
Biserică autocefală. Dar şi aici, cum sa precizat în 
documentul de la Chambesy privitor la activitatea 
Adunărilor, trecerea la actualizarea unei asemenea 
stări, depăşeşte autoritatea Adunărilor episcopale, şi 
ca atare problema trebuie adresată și examinată “la 
nivel pan-ortodox,” preşedinţii acelor Adunări referind 
problema “Patriarhului ecumenic pentru ca să li se dea 
urmare potrivit cu practica pan-ortodoxa.” 

Întrun fel ne învârtim în jurul aceleaşi cozi, care 
este Fanarul. Ori cum, tot de el dai, dacă nu este 
stipulat de la bun început în regulamentele acestor 
Adunări, că deciziile luate (în unanimitate sau 
majoritate, sau oricum), împreună cu Bisericile-mame 
se pot realiza direct cu celelalte biserici autocefale, 
fără să mai fie nevoie de frâna ecumenică a patriarhului 
de la Constantinopol. Nu este mai puţin adevărat însă, 
că în cazul Americii de Nord, această frana ar putea 
fi manevrată de instrumentul vădit al Fanarului și 
anume de Arhidieceza Grecească şi orice propunere 
de pre-autocefalie va fi respinsă sau amânată până la 
calendele ... greceşti. 

O singură altă soluţie ar fi poziţia unei Biserici 
Autocefale, cum este cea Antiohiană, de pildă, a cărei 
întâistătător şi-a manifestat deja mai de mult opinia că 
în America ar trebui să existe o Biserică Ortodoxă 
Autocefală. Daca va fi voia Sfintei Treimi, ea ne va 
cere nouă românilor şi poate altor neamuri de a forma 
împreună cu “diaspora” lor aici, nucleul viitoarei Biserici 
Ortodoxe Autocefale. 

În fata hotaririlor de la Chambesy, înainte de a se 
pune problema ce ar putea face bisericile — “diaspore” 
pentru a dobândi autocefalia, problema în ce fel ne-ar 
putea ajuta bisericile-mame, se pune mai mult retoric! 

Cont. la pag. 18 


il 


Chambesy Cont. de la pag. 17 


Probabil că nu vor face prea mult, deoarece singure, 
prin semnături, sau legat de mâini când au spus că 
orice aspirație spre autocefalie va trebui analizată și 
decisă de un Sinod pan-ortodox, după niște principii 
canonice care abia în viitor urmează a fi stabilite! 
Cât priveşte situația deosebită a unirii unei 
Arhiepiscopii Ortodoxe Române dependentă canonic 
de Biserica Ortodoxă Română din România și a unei 
Episcopiei Ortodoxe Române dependentă canonic de 
OCA, Biserica-mamă se poate spăla ușor pe mâini, 
spunând: sunteţi mature, și una si cealaltă, depinde de 
voi să vă uniţi sau să rămâneți despărțiți. Noi nu ne 
vom amesteca. Aveţi Congresele voastre, aveţi libertatea 
voastră, sunteţi şi unii și ceilalţi în SCOBA. Noi însă 
nu putem cere Arhiepiscopiei noastre din America să 
se despartă de noi, şi unindu-se cu voi, să treacă la 
OCA, — după cum nu putem cere nici Episcopiei 
voastre sa va rupeti de OCA şi unindu-vă cu 
Arhiepiscopia sa treceti la noi. De fapt obiectul discutiei 
nici nu este să treacă Arhiepiscopia noastră la OCA 
sau Episcopia voastra la BOR. Obiectul este actul de 
pre-autocefalie. Şi din acest punct de vedere, unirea 
celor două entități ecleziaste este legată de crearea 
unei singure Biserici Ortodoxe Române în America, 
căci pre-autocefalia sau consimțământul în principiu 
la acordarea unei pre-autocefalii, nu sar putea da decât 
unei singure Biserici Ortodoxe Române și nicidecum 
la două! 
Dar oare este acesta singurul răspuns posibil? # 
Dinu Cruga 


(1). I.P.S. Antonie, Mitropolitul Transilvanei: “Autocefalia şi 
Modul proclamării ei” în Revista Teologică, nr. 4, 1993. Toate 
citatele ce urmează sunt din acest articol. 

(2). LP.S. Antonie, Mitropolitul Transivaniei, “Diaspora Ortodoxă 
şi Organizarea ei canonică” în Revista Teologică, nr. 4, 1993. 
Toate citatele ce urmează sunt din acest articol. 


BUCURIA DE A FI 
CREȘTIN 


Sunt încredinţat că trăsătura fundamentală a 
creștinului este bucuria, ca rod al lucrării Duhului 
Sfânt în viata lui. De aceea, nu-mi pot imagina sfinţi 
triști sau care să nu inspire curajul și dorinţa de viaţă, 
chiar dacă aceasta implică schimbarea, prin multe 
suferinţe, a felului de a trăi. Iar sfântul nu-i decât 
creştinul autentic. 

Bucuria creştină nu este doar o emoție psihologică 
de moment, pe care o poate crea omul prin propria-i 
voinţă, $i cu atât mai putin produsul unor plăceri 
senzuale păcătoase care, cu timpul, slăbănogesc firea 
omului și o conduc spre moarte. Bucuria creștină nu 
este nici numai rezultatul unor împliniri (realizări) 
personale, familiale sau sociale de care au parte, mai 
mult sau mai putin, toți oamenii, chiar SInCEl 
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necredincioși. 

Bucuria creștină este rodul Duhului Sfânt (Gal. 5 
22) în însăşi natura pe cale de îndumnezeire 
creștinului. Ea tine de inima omului: Bucuria inimi 
este viata omului (Înţelepciunea lui Isus Sirah 30, 22) 
Ea este deci o stare naturală, ontologică a omulu 
restaurat în lisus Hristos. Toţi creștinii botezați î 
numele Sfintei Treimi primesc harul Duhului Sfânt 7 
momentul Botezului si al Mirungerii (Cincizecimes 
personală a fiecăruia) ca pe un germene pe cari 
Dumnezeu îl seamănă cu nădejde de rodire în pământul 
inimii noastre. Harul divin este ascuns de la botez it 
inima omului, pentru că inima reprezintă, după Sfântă 
Scriptură și Sfinţii Părinţi, locul central al ființei noastre: 
rădăcina facultăţilor active ale minţii (intelectului) și 
voinţei, locul de unde provine și spre care convergé 
toată viata spirituală (Vladimir Lossky). După Sfi 
Ignatie Briancianinov, “inima” este izvorul 
sentimentelor și al intuitiilor duhovnicești prin cars 
omul cunoaște pe Dumnezeu în mod direct, fără 
participarea minţii, în timp ce “capul” (creerul) esta 
sediul gândirii clare a inteligenţei. Dar și aceasta fs} 
are izvorul tot în inimă. Căci mintea (intelectul! 
gândirea) este, în fond, o energie a inimii. 

Păcatul faramiteaza unitatea naturii umane al căre: 
centru este inima. El separă mintea de inimă si o face 
să se risipească intro lume care-i este exterioară, im 
timp ce propria lume interioară, simbolizată de inimai 
îi rămâne tot mai străină. Astfel, omul, care și-a pierdu 
echilibrul interior, este supus angoasei și fricii. El nu 
se mai poate bucura de viata, pentru că nu mai trăiește 
o viaţă plenară, ci una diminuată, desfigurată, separată 
de izvorul ei autentic care este Dumnezeu. | 

Remedierea acestei stări nenaturale, conflictuale 
(păcatul este împotriva naturii şi sursă permanentă de 
conflicte interioare si cu lumea înconjurătoare) nu sé 
poate realiza decât prin restaurarea echilibrului lăuntrid 
sau a “omului interior,” prin “întoarcerea” minţii în 
inimă. Sfinţii ne spun că mintea este asemenea omulu: 
plecat departe, în călătorie. Atâta timp cât lipseşte de 
acasă, se gândește mereu la ai săi: soţie, copii, prieten; 
şi isi face tot felul de griji în legătură cu ei. Dar odată 
întors acasă, se linişteşte si se bucură de a fi din nov 
împreună cu ai săi. La fel și mintea, a cărei “casă” este 
inima. Numai la ea “acasă” se simte bine, împăcată. 
liniștită. Atunci toate gândurile “străine” dispar şi: 
rămâne doar gândul la Dumnezeu. Singurul luc 
necesar (Lc. 10, 22). 

Toată viaţa creştină este, în fond, o călătorie spre 
locul inimii, o întoarcere neîncetată “acasă,” a 
interiorizare permanentă, care ne leagă direct cu 
izvoarele harului. Numai atunci viata adevărată, care 
este bucurie în Duhul Sfânt (cf. Rom. 14, 17) va pulss 
plenar în noi, numai atunci vom fi cu adevărat viii 
Cunoașterea cea mai vastă, inclusiv cea religioasă, nu 
valorează nimic dacă nu cultivă inima, dacă nu serveșta 
interiorizării, umplerii de viata cea adevărată în Duhul 
Sfânt. | 


“Intoarcerea acasa” se realizează în primul rând 
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rin rugăciune, însoţită de asceză, adică de luptă 

potriva păcatului, de înfrânare a simţurilor prin 
ost şi de săvârșirea binelui faţă de semenii nostri. De 
Itfel, rugăciunea însăşi este o asceză; cea mai mare 
sceză, până când ea nu se înrădăcinează în inimă 
entru ca să țâşnească apoi neîncetat ca apa limpede 
1 Vie a unui izvor de munte. La început, rugăciunea 
resupune deci osteneală: trebuie să-ți impui să te 
gi, căci altfel, mintea răspândită în simţuri si în cele 
in afară, n'o va face niciodată fără imboldul voinţei, 
enit din credinţă. Dar, încetul cu încetul, mintea se 
a deprinde cu rugăciunea, eliberându-se de mulţimea 
ândurilor si accentuând doar gândul la Dumnezeu. 
f. loan Scărarul ne îndeamnă ca, în timpul rugăciunii 
acasă sau în Locașul Domnului), să ne închidem 
intea în cuvintele ei sau ale cântării (adică să nu ne 
ai gândim la nimic altceva) si s'o “coborâm” în 
imă, pentru ca rugăciunea să nu rămână doar un act 
telectual, ci să devină un act existenţial. Astfel omul 
e roagă cu toată ființa sa, din tot sufletul, din toată 
nima. Numai atunci el simte bucuria rugăciunii. Căci 
te ruga (cu rugăciunea curată, neamestecată cu alte 
ânduri) este cea mai mare bucurie. 

Mai întâi, inima simte o căldură, care se răspândește 
n jurul ei şi în tot pieptul. Este căldura harului care 
ncepe să lucreze (să încolțească), pentru că pământul 
nimii S'a dezghetat. Iată vin zile, zice Domnul, când 
oi scoate din trupul lor inima cea de piatră şi le voi 
a inimă de carne (lez. 11, 19). Atunci omul își “simte” 
nima, iar simfirea inimii este simţirea lui Dumnezeu 
sf. Diadoh al Foticeii). Până atunci, el își ignora 
ima, trăia în afara ei, judeca și lucra după mintea sa 
i după impulsurile simţurilor. Or, inima are legile ei 
roprii, care sunt legile lui Dumnezeu însuși: Legea 
a, Doamne, este înăuntrul inimii mele (Ps. 39, 11). 
"După căldura inimii vine bucuria pentru oameni, 
entru animale, plante şi pentru întreaga creaţie a lui 
umnezeu. Pentru că, prin inima sa reunită (vindecată 
e fărâmițarea ei) prin lucrarea harului, omul revine 
a calitatea sa primordială de centru al creaţiei sau 
‘microcosmos” care recapitulează în sine toată zidirea 
ui Dumnezeu. Acesta este “omul universal,” Adam-ul 
otal, care nu mai este despărţit de nimeni și de nimic, 
entru că poartă totul în el in mod existenţial. Iar 
orta, care unește totul, nu-i alta decât dragostea. Ea 
se manifestă ca şi compătimire şi mijlocire, prin 
găciune pentru întreaga creaţie supusă păcatului, 
inclusiv pentru demoni. Semnul sfinţenie: este o inimă 
compătimitoare, zice Sf. Isaac Sirul. 

- Dar toată osteneala, pentru a atinge rugăciunea curată 
care uneşte si sfințește inima, este de neconceput in 
afara Bisericii, pentru că ea nu este doar rezultatul 
unui efort ascetic omenesc, ci al sinergismului 
(împreună lucrării) dintre harul divin și efortul per- 
sonal. Or, Biserica este tocmai “locul” (în sens mistic) 
întâlnirii şi unirii omului cu Dumnezeu prin Sf. Taine, 
îndosebi prin Euharistie, care ne constitue în “trupul 
lui Hristos,” făcându-ne mădularele Sale si totodată 
mădulare unii altora (vezi Rom. 6, 5; I Cor. 6, 15; 10, 
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17; Efes. 4, 25; 5, 30). Măsura pe care trebuie s’o 
atingă crestinul este măsura lui Hristos Însuși (cf. 
Efes. 4, 13). De aceea, avem nevoie să ne unim mereu 
cu Hristos euharistic pentru ca să devenim ca și El. 
Trupul și Sângele Domnului, cu care ne împărtășim, 
actualizează în noi harul botezului, întreţine efortul 
ascetic al rugăciunii și înfrânării și ne transformă 
treptat în Hristos Insuși. Astfel, firea noastră, păstrându- 
şi toate calitățile ei de natură umană creată, este 
străbătută de focul dumnezeirii, purificată, înălțată și 
sfinţită. Ca și fierul, care, introdus în foc, devine el 
însuşi foc, păstrându-şi totuși firea sa proprie. Viaţa 
sacramentală a Bisericii constitue deci atmosfera “vieţii 
în Hristos.” Căci Biserica, în fiinţa ei, se identifică cu 
Hristos, este Hristos Insuși în acţiune prin Duhul Sfânt 
care sfinteste totul. 

Rugăciunea Bisericii este încărcată de o forță cu 
totul deosebită. Ritualul, cântările şi rugăciunile 
Bisericii, actualizează în modul cel mai real, prin 
lucrarea Duhului Sfânt, actele maituitoare ale Domnului 
pentru a ne face şi pe noi părtași la ele. Liturghia și 
sărbătorile bisericești nu sunt deci simple comemorări 
ale unor evenimente trecute, ci actualizări ale lor în 
Duhul Sfânt. De aceea, la Crăciun cântăm: Hristos se 
naşte, marifi-L, Hristos din ceruri întâmpinați-L, 
Hristos pe pământ, înălțaţi-vă ..., tar la Paşti: Ieri m- 
am îngropat împreună cu Tine, Hristoase; astăzi mă 
ridic împreună cu Tine, Cel ce ai înviat. Răstignitu- 
m-am ieri împreună cu Tine: Insuti împreună mă 
preamăreşte, Mântuitorule, în Împărăţia Ta. lar la 
fiecare Sf. Liturghie, zicem: Învierea lui Hristos văzând, 
să ne închinăm Domnului lisus, Unuia celui fără de 
păcat ... 

Hristos a biruit prin Învierea Sa pe diavolul și păcatul 
cu toate consecințele lui nefaste, inclusiv moartea, 
“vrajmasul cel de pe urmă.” Iar biruinţa lui Hristos 
este si biruința noastră, a celor care suntem ai Lui, 
uniţi cu El prin botez, prin rugăciune şi asceză, prin 
post şi împărtăşirea cu Sf. Taine, prin iubire. Toate 
ale lui Hristos sunt și ale noastre, viata creştină fiind, 
după Sf. Nicolae Cabasila (sec. XIV), retrăirea împreună 
cu Hristos a vieţii Sale pământești, de la naștere până 
la înălţarea la cer, trecând prin cruce, moarte și înviere. 
Necazurile si suferinţele vieţii acesteia nu se pot 
compara cu slava viitoare. Ele tin de condiţia umană 
în starea ei de cădere și sunt îngăduite de Dumnezeu 
pentru ca şi prin ele să ajungem la omorârea “omului 
vechi” din noi şi ridicarea “omului nou” în Hristos. 
Dar bucuria Învierii, izvorâtă din credinţă nestrămutată 
în biruinţa finală, copleseste si transfigurează orice 
necaz, orice suferință. Viaţa creştină este, în fond, o 
bucurie si o sărbătoare neîncetată. Asemenea copiilor, 
zice un tânăr filozof român, găsesc în a fi creştin 
sentimentul bucuriei înalte şi certitudinea că 
sărbătoarea deja a început prin noi si că desfășurarea 
ei nu are capăt. * 

Părintele Serafim 

(Mitropolit pentru Germania și Europe Centrală) 

(Scrisoare Duhovnicească, Septembrie 1999) 
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SCURT ISTORIC AL PAROHIILOR 
PROTOIERIEI COASTEI PACIFICE 


În ultimele 3 decade, mai precis în perioada anilor 
1972-1990, un mare număr de români au venit din 
România în America, fie ca refugiaţi politici, fie în 
cadrul procesului de reîntregire a familiilor, care s'au 
stabilit pe întregul teritoriu al Statelor Unite, cu 
precădere în oraşele New York, Detroit, Chicago, Los 
Angeles şi Bay Area - San Francisco - Silicon Valley. 

Compoziţia imigrației românești din această perioadă 
este foarte diversificată: intelectuali, tehnocrati, 
meseriaşi calificaţi și necalificaţi, artiști plecaţi în turnee, 
cercetători şi oameni de ştiinţă plecaţi la conferinţe 
internationale, experți în domeniile calculatoarelor, 
electronicelor etc. Motivele emigrării din această 
perioadă sunt: situaţia politică grea din România, nivelul 
de viata scăzut, abuzurile sistemului de securitate în 
toate domeniile de activitate din România, inclusiv 
ştiinţific si intelectual. 

Multi dintre emigranții nou-veniţi s'au stabilit mai 
ales pe Coasta Pacificului. În 1985, Prea Sfinţitul 
Nathaniel a hotărât şi Congresul Episcopiei a ratificat 
hotărârea de înfiinţare a Protoieriei Coastei Pacifice. 
Părintele Constantin Alecse din Los Angeles a fost 
numit protoiereu al numitului protopopiat, care 
avea atunci nu număr de 5 parohii și misiuni. 

În prezent, Protoieria Coastei Pacifice are în grija 
ei un număr de 16 parohii și misiuni. 


ARIZONA 


Glendale-Arizona, Parohia Ortodoxă Română Sf. 
loan Botezătorul 

Înfiinţată în 1983 de un harnic $i devotat grup de 
credincioși veniţi pe meleagurile Arizonei din Banatul 
sârbesc, Biserica Ortodoxă Română Sfântul loan 
Botezătorul din Glendale este una dintre cele mai ac- 
tive parohii ale Episcopiei, mai ales pe tărâm cultural 
$1 social. 

Deservită în timp de mai mulţi preoţi, parohia şi-a 
cumpărat o proprietate în localitatea Glendale, unde 
printr'o donaţie specială din partea doamnei Ghiuş, a 
construit o sală parohială care deserveşte şi în prezent 
drept centru de întâlnire românească, si locaş de 
închinăciune, precum și un apartament adiacent, locuinţa 
preotului paroh. Prin strădanii de ani de zile, organizând 
diferite activităţi de natură socială și culturală pentru 
acumulare de fonduri, parohia Sfântul Ioan Botezătorul 
se găsește în plin program de construire a unei Sfinte 
Biserici, pe aceeași proprietate. 

In prezent parohia este păstorită de către cucernicul 
părinte Gheorghe Libotean. 


Phoenix-Arizona, Misiunea Ortodoxă Cuvioasa 
Paraschiva 


Datorită distanțelor geografice, si a altor factori 
obiectivi, un grup de credincioși din Phoenix, dintre 
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care multi foşti membri ai parohiei Sfântul loa 
Botezătorul din Glendale, au solicitat, încă din 1995 
Prea Sfintitului Episcop Nathaniel binecuvântarea d 
a începe o nouă misiune, în orașul Phoenix. Considerând 
condiţiile reale din această metropolă, după îndelungă 
reflecţie, în 1996, Prea Sfinfia Sa a luat decizia de a 
binecuvânta începutul noii misiuni, cu hramul Sfintei 
Cuvioase Parascheva, pentru slujirea credincioşilor dim 
Phoenix și împrejurimi, cu menţiuni specifice ca noua 
misiune să nu activeze în vreun fel în competiţie cu 
parohia soră, Sfântul Ioan Botezătorul din Glendale. | 

Slujită si astăzi de fondatorul ei, Părintele Vasile 
Parau, Misiunea Sfânta Parascheva din Phoenix are un 
număr constant de credincioşi care participă cu toată 
regularitatea la sfintele slujbe duminicale, si Marile 
Praznice Împărăteşti. Întrucât nu are locaş de 
închinăciune propriu, misiunea își desfășoară activităţile 
sacerdotale si sociale în cadrul facilităţilor unei bisericii 
episcopale. 


CALIFORNIA 


Anaheim-California, Biserica Ortodoxă Adormirea 
Maicii Domnului 

Până în 1985, în afara parohiei ortodoxe române 
“Sfinții Arhangheli Mihail si Gavril” din Torance, de 
sub jurisdicţia Patriarhiei Române, parohia Sfânta 
Treime era singura Biserică Ortodoxă Românească 
din marea metropolă a Los Angelesului, care acorda 
asistenţă religioasă comunităţilor ortodoxe româno- 
americane din tot sudul Californiei. 

Odată cu sosirea în Los Angeles a părintelui Cornel 
Avramescu în 1985, Prea Sfintia Sa Episcopul Nathaniel 
a dat binecuvântarea arhierească de a se constitui & 
nouă biserică românească în judeţul (County) Orange. 
care să deservească nevoile spirituale ale românilor 
ortodocși din judeţele Orange și San Diego. Pentru c 
bună vreme slujbele religioase ale noii comunităţi 
ortodoxe cunoscută pe vremea aceea drept misiunea 
Adormirii Maieii Domnului, s'au săvârșit la biserica 
episcopală St. Paul din Tustin. 

Acum mai bine de 5 ani, s'a achiziţionat o proprietate 
în oraşul Anaheim, la cca o jumătate de oră de Los 
Angeles, unde s'a construit o frumoasă biserică 
românească, o sală parohială, si o reşedinţă pentru 
preotul paroh. Ajutat de câţiva enoriași devotați. 
părintele Cornel Avramescu, fondatorul parohiei, care 
este și în prezent preotul ei paroh, a reuşit să picteze; 
până în clipa la care asternem pe hârtie aceste rânduri. 
aproape întreaga biserică, și să o mobileze cu un frumos 
iconostas confecţionat în România. 


Claremont-California, Misiunea Ortodoxă Sf. loan 
Evanghelistul 


Considerând necesitatea existenţei unei capele 
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ortodoxe în cadrul Colegiului din Claremont-Pomona, 
unde studiază nenumărați studenți si doctoranti de 
religie creştină ortodoxă, în 1985, P.S. Sa Episcopul 
athaniel a dat părinteasca binecuvântare de constituire 
a unei astfel de instituţii religioase, Misiunea Ortodoxă 
Sf. loan Evanghelistul, încredinţată în grija cucernicului 
părinte dr. Cătălin Mitescu, el însuşi profesor universitar 
la catedra de Fizică și Departamentul de Research la 
numitul colegiu. Aceasta asigura o permanenţă ortodoxă 
în cadrul sistemului universitar, unde fiintau de mai 


inainte si alte capele: protestante, catolice, iudaice, 
tc. 


Hayworth-California, Parohia Ortodoxă Invierea 
Domnului : 
Datorită distanțelor geografice mari între regiunea 
Sudică şi cea nordică a Californiei, sa simţit din 
otdeauna necesitatea existenţei unei parohii românești 
n regiunea îndeobște cunoscută drept Bay Area, adică 
egiunea San Francisco-Oakland-San Jose. 
Iniţiatorul misiunii ortodoxe românești din zona San 
Francisco a fost părintele protopop de întreită memorie 
Victor Bărbulescu, paroh al Bisericii Sfânta: Treime 
din Los Angeles (1957-1969). Părintele Richard 
rabowski, parohul bisericii Sf. Treime din Los Ange- 
les în perioada anilor 1970-1982, a continuat cu acelaşi 
elan munca părintelui protopop Victor Bărbulescu, 
până la sfinţirea la Los Angeles, și numireă în oficiul 
de preot paroh permanent a părintelui Ioan Sârbu, care 
păstorit cu toată credinciosia comunitatea ortodocșilor 
din regiunea San Francisco timp de peste 10 ani. 
În ultimii ani, din veniturile încasate prin vinderea 
proprietăţii din Oakland, comunitatea a reușit să cumpere 
o nouă proprietate în localitatea Hayworth, unde sa 
onstruit un măreț complex pentru activităţile social- 
culturale ale comunităţii, şi o impozantă biserică, în 
stil românesc-bizantin, care pot servi drept model 
desăvârșit de cuvenit succes, pentru comunităţile care 
în mod serios contemplează înfiinţarea de noi centre 
românești în America sau Canada. În prezent, parohia 
este slujită cu multă demnitate şi devotament, încă de 
anul trecut, de vrednicul cucernic părinte Dumitru 
lonescu. 


Los Angeles-California, Parohia Ortodoxă Română 
Sf. Treime 

La 25 Iunie 1939, la o întrunire restrânsă din casa lui 
etru Gherman s'a hotărât de către cei 25 de participanţi 
organizarea primei comunități româno-americane în 
Los Angeles. La 29 Octombrie, la şedinţa lunară a 
comunităţii se hotărâște înfiinţarea parohiei “Sf. Treime,” 
prima biserică românească din California. 

Aflată de la început sub jurisdicția Episcopiei 
Ortodoxe Române din America și Canada, a fost slujită 
timp de 60 de ani de 6 preoţi: Martin Ionescu, (1939- 
1947), Grigore Coste (1948-1957), Victor Barbulescu 
(1957-1969), Anchidim Useriu (interim, 1969/1970), 
Richard Grabowski (1970-1982) si Constantin Alecse 
(1982 pana in prezent). 

În ultimii 5 ani, Sf. Treime este singura Biserică din 
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Episcopia de la Vatra care săvârşeşte concomitent, cu 
binecuvântarea Prea Sfintitului Episcop Nathaniel, 2 
Sfinte Liturghii, în aceeași zi, la aceeaşi oră, însă în 
două limbi diferite Engleză si Română, în două locuri 
diferite Capeld și Biserică, de către 2 preoţi diferiţi. În 
1987, comunitatea și-a cumpărat o nouă proprietate, în 
localitatea Sunland, de cca 4 hectare pe care se va 
construi noua biserică și centrul cultural românesc din 
Los Angeles. 

Preotul Constantin Alecse, parohul bisericii încă 
din 1982, a fost ajutat în realizarea multora dintre 
proiectele parohiale amintite, în afară de membrii 
consiliului $i ai reuniunii și alti voluntari, mai ales în 
ultimii 5 ani, de preoţii asistenţi Ioan Poptelecan, Anton 
Frunză, si în prezent Minas Sarchizian. 

La7 Noiembrie 1999, au loc festivitatile de sărbătorire 
a celei de a 60-a aniversare a parohiei Sfânta Treime, 
cea mai veche biserică din Los Angeles, si totodată 
leagăn al multor misiuni şi parohii de pe Coasta 
Pacificului. 


Palm Springs-California, Parohia Sfinţii Arhangheli 
Mihail și Gavriil 

Cu binecuvântarea Prea Sfintitului şi dimpreuna 
lucrare a părintelui Alecse, vrednicul de pomenire 
părintele Mihai Cerghizan în 1988 a pus bazele parohiei 
Sfinţii Arhangheli Mihail şi Gavriil din staţiunea 
balneară Palm Springs. 

Puţini la număr, însă dornici a avea o biserică a lor, 
enoriașii au pus umăr la umăr și au reușit să-și cumpere 
o proprietate chiar în Palm Springs, pe care se 
amenajează în prezent un sfânt locaş de închinăciune, 
și o sală parohială. Părintele Silviu Vasilie, care slujește 
această parohie de 5 ani, împreună cu întreaga sa 
familie, şi susținut de un grup restrâns dar foarte devotat 
de credincioşi, a reuşit să-i ţină împreună pe cei bine- 
credincioşi prin slujbe duminicale şi tot feluri de 
activităţi în cadrul bisericii. 


Pomona Valley-California, Parohia Ortodoxă Sfânta 
Ana 

Necesitatea existenţei parohiilor și misiunilor mixte, 
de limbă română şi engleză, în cadrul Episcopiei dela 
Vatra Românească s'a impus chiar de la începuturi. În 
1987 P.S. Sa Episcopul Nathaniel şi-a dat părinteasca- 
i binecuvântare de a se întemeia o Biserică Ortodoxă 
în Pomona Valley Parohia Sfânta Ana, unde sunt 
săvârşite Sfintele Slujbe numai în limba Engleză. 
Fondatorul misiunii a fost părintele John Limbeson. In 
urma transferării părintelui Limbeson la parohia din 
Indianapolis, Vlădica Nathaniel a numit în oficiul de 
preot paroh al acestei misiuni pe cucernicul părinte dr. 
Cătălin Mitescu, care este ajutat de cca 2 ani de 
cucernicul Părinte Andrew Lesko. 


Sacramento-California, Misiunea Ortodoxă Sfinţii 

Arhangheli Mihail şi Gavriil 
Până la începutul anilor 1990, Sacramento, capitala 
Californiei, era singurul oraş de mărime considerabilă 
Cont. la pag. 22 
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Scurt Istoric Al Protoieriei ... 


Cont. de la pag. 21 

din Statul însorit, unde nu a existat nici o biserică 
românească, deși credincioşi ortodocşi se stabiliseră 
aici cu mult înainte. Prin strădaniile comune a două 
familii, si cu sacrificiile personale ale cucernicului 
părinte Constantin Lapustea din San Jose, în 1993 
s'au pus bazele misiunii Sfinţii Arhangheli Mihail și 
Gavril. 

Cu mari sacrificii materiale comunitare, printr'o 
donaţie substanţială de excepţie din partea unor 
binefăcători/ctitori din afara comunităţii, comunitatea 
a reușit să-şi cumpere o proprietate, și în timp record 
să zidească o frumoasă biserică românească, ce va 
rămâne peste veacuri mărturie vie a credinţei si 
sacrificiilor materiale ale credincioșilor ortodocși 
româno-americani din Sacramento. În prezent, Misiunea 
Sfinţii Arhangheli Mihail şi Gavriil este păstorită de 
cucernicia sa preotul Florin Mihalache. 


San Jose-California, Misiunea Ortodoxă Sfânta 
Cruce 

La cererea enoriașlor din zona San Jose, P.S. Sa 
Episcopul Nathaniel a dat părinteasca binecuvântare 
în 1987 de a se înfiinţa o a doua parohie în regiunea 
nordică californiană. 

Din 1987 şi până în prezent, misiunea este deservită 
de către vrednicul părinte Gheorghe Grigorescu, asistat 
în ultimii ani de părintele Constantin Lapustea Toate 
serviciile religioase se tin cu regularitate în spaţiul 
închiriat dela Agnews Center, Capela Catolică din 
San Jose, participarea credincioșilor fiind consistentă 
$1 multumitoare. 


NEVADA 


Las Vegas-Nevada, Misiunea Ortodoxă Adormirea 
Maicii Domnului 

Începând cu anii 1990, multi români din California, 
și alte state din înprejurimi, s'au mutat in Las Vegas, 
înmulțind astfel nemărul membrilor comunităţii 
româno-american din faimosul oraş care niciodată nu 
doarme. Considerând cererea unui grup de credincioşi 
ortodocși români din Las Vegas, în 1994 Vlădica 
Nathaniel a dat binecuvântarea înființării Misiunii 
Sfânta Marie Mare, păstorită temporar de părintele 
Ioan Preoteasa. 

Diavolul, bate-Par toaca, a avut grijă să se vâre 
unde nu-i este treaba, și astfel, la scurt timp de la 
fondarea misiunii s'au iscat neînţelegeri în sânul 
comunităţii, care au dus la împărţirea ei în două. 
Sfânta Episcopie a căutat să intervină prin departamentul 
Misiunilor, prin protopopiat, prin prezenţa însăşi a 
Vlădicului Nathaniel ca să stingă ura dintre fraţi, $1 
să fie iarăși o turmă si un păstor. 

Comunitatea ce sa rupt, a format o altă biserică, 
purtând același nume al Sfintei Marii şi care a cerut 
şi a fost acceptată să fie sub ascultarea canonică a 


22 


Arhiepiscopiei Ortodoxe Române Misionare. Aceast 
din urmă n'a avut nici cea mai ușoară “delicateta 
duhovnicească de a face cunoscută această acceptar 
Prea Sfintitului nostru Episcop Nathaniel. 


| 


OREGON | 


Oregon City-Oregon, Misiunea Ortodoxă Pogorâres 
Sfântului Duh | 
Datorită unor neînţelegeri comunitare care au dura! 
câţiva ani în şir în cadrul parohiei Sfânta Maria din 
Portland, si prin sosirea în Oregon din Houston, Texas 
a părintelui Vasile Munteanu, un grup de entuziaști 
enoriași au cerut Vlădicului Nathaniel binecuvântarea 
de a înfiinţa o nouă parohie în orașul Oregon City. În 
1997, Prea Sfintia Sa a binecuvântat noile începuturi 
născându-se astfel Misiunea Ortodoxă a Pogorârii 
Sfântului Duh, încredinţată şi slujită până in prezeni! 
de către fondatorul ei, cucernicul părinte Vasil 
Munteanu. | 
La scurt timp, misiunea şi-a cumpărat o proprietate; 
iar lucrările de amenajare a unui sfânt locaș ortodox; 
cu sală parohială, oficiu și clase duminicale, se află în 
plin progres. 


Portland-Oregon, Parohia Ortodoxă Sfânta Mari 
Multi emigranţi români, care au sosit în America! 
mai întâi în New York, apoi la Los Angeles, în perioad 
anilor 1975-1990, şi-au stabilit reședința definitivă 7 
Statul Oregon, unde au găsit mai ușor de lucru, $3 
unde și-au putut cumpăra proprietăţi la un cost accesibil | 
Astfel că, un grup compact de creștini ortodocși români. 
încă din 1985 au pus bazele unei comunităţi românești 
în Portland, cerând Vlădicului Nathaniel să le trimită 
preot, odoare bisericeşti şi ceva fonduri pentru 
cumpărarea unei biserici. În 1987 Sfânta Episcopi 
le-a împlinit primele două doleante, iar cea de a trei 
avea să se împlinească numai cu sacrificiile locale a 
membrilor comunității. | | 
Slujită de mai mulţi preoți, în prezent având drepti 
părinte duhovnic pe cucernicul preot Romulus Barr, 
vrednic slujitor şi plin de experienţă pastorală, parohia 
trece prin greutăţi financiare considerabile, însă cu 
sârg şi nădejde orice greutate poate fi depășită căci 
acolo unde se află înţelegere, dragoste între fraţi ŞI 
harul lui Dumnezeu se sălășluieşte cu prisosinta. 


TEXAS 


Colleyville-Texas, Parohia Adormirii Maicii 
Domnului 

Pensionându-se dela Catedrala Sf. Gheorghe din 
Southfield, Michigan, şi stabilit în Texas cucernicul 
părinte prof. dr. George Preda în 1981 pune bazele 
unei biserici româneşti pentru slujirea nevoilor 
duhovnicești ale comunităţi ortodoxe româno-americane 
din regiunea Dallas și împrejurimi. 

Incurajat de oameni tineri, majoritatea cu înalte 
calificări, mai ales în domeniul calculatoarelor ŞI 
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electronicii, parintele Preda a reust in cei cca 15 ani 
de pastoraţie in Dallas să cumpere o proprietate in 
orașul Colleyville, o suburbie a Dallas-ului, unde sa 
amenajat o frumoasă capelă ortodoxă, cu sală parohială. 
În prezent, prin eforturile susținute ale preotului 
paroh, cucernicul părinte Daniel Nicolescu, parohia 
„se preocupă de educaţia religioasă a tinerilor și adulţilor. 


Houston-Texas, Misiunea Ortodoxă Sfânta Maria 
Magdalena 

In perioada anilor 1975-1990, când se stabilise în 
Dallas o comunitate compactă de fraţi români ortodocși, 
| Sau stabilit şi în Houston, la o distanţă de cca 175 de 
mile de Dallas, câteva sute de români, majoritatea 
având aceeaşi calificare ca și fraţii din Dallas, anume 
specialiști în calculatoare și electronice. 

Cucernicul părinte George Preda, cu toate că era la 
vârstă înaintată, călătorea adesea între Dallas și Houston, 
pentru a le săvârşi fraţilor de acolo, cel putin ocazional, 
sfintele slujbe Ortodoxe. Preoţii ce au urmat, au căutat 
să împlinească ŞI ei cele de lipsă. După 1993, membrii 
misiunii Sf. Maria Magdalena au reuşit să-și cumpere 
un sfânt lăcaş. În prezent misiunea aşteaptă numirea 
unui nou preot paroh, oficiu vacantat recent prin demisia 
cucernicului părinte Florin Craioveanu. 


WASHINGTON 


Seattle-W ashington, Misiunea Ortodoxă Sfinţii Trei 
Ierarhi 
În perioada anilor 1987-1994, fraţii noştri ortodocși 
româno-americani din Seattle călătoreau adesea la Port- 
land, spre a participa la sfintele slujbe ortodoxe dela 
parohia Sfânta Maria. În anul 1994, Vlădica Nathaniel 
„recunoaşte de drept existenţa acestei comunităţi 
ortodoxe, şi o botează cu harul Sfintei Treimi dându- 
i numele (hramul) de Misiunea Ortodoxă Sfinţii Trei 
Ierarhi. 

În cei peste 5 ani de existenţă, misiunea Sfinții Trei 
Ierarhi a avut şi momente de glorie, dar si de regres. 
Initial, comunitatea a fost strâns unită, toți enoriașii 
având aceleași idealuri, slujirea lui Hristos. Totodată 
au agonisit aproape 100 de mii, de dollari pentru 
cumpărarea unei proprietăţi pe care să se construiască 
o biserică ortodoxă românească, $i un centru cultural. 

Şi cum se întâmplă adesea, când se pierde trăirea 
liturgică a credincioșilor, s'au iscat neînţelegeri, care 

"au dus în prima jumătate a anului 1998 la scindarea 
„comunităţii, si chiar la unele acţiuni nefericite de natură 
legală. 

Pentru aplanarea sau cel puţin diminuarea 
disensiunilor din sânul numitei comunităţi, Vlădica 
Nathaniel a luat hotărârea numirii unui nou preot paroh 

la Misiunea Sfinţii Trei Ierarhi din Seattle, în persoana 
cucernicului părinte loan Cătană. * 

Preot Constantin Alecse, 

Protopop al Protoieriei Coastei Pacifice 

(Romanian Orthodox Episcopate of America) 
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MEMBRU BISERICII 


Biserica a fost întemeiată în chip nevăzut prin 
Jertfa Mântuitorului lisus Hristos pe Sfânta Cruce, 
iar la Cincizecime (Pogorârea Sfântului Duh) a luat 
fiinţă în chip văzut prin botezul celor trei mii. Biserica 
este “Trupul lui lisus Hristos”, “stâlp și temelie a 
adevărului” după cuvântul Sf. Apostol Pavel (Efes. 
5, 27; Rom. 12, 15; 1 Timotei 3, 15). Așadar, Biserica 
este “Trupul lui Hristos și plinirea Celui ce plineste 
toate în toți” (Efes. 1, 23), având deci întrânsă pe 
Hristos şi pe Duhul Sfânt, cu misiunea de a continua 
însăşi lucrarea Domnului nostru lisus Hristos în 
lume (Matei 28, 19-20; Marcu 16, 15-16; Marcu 10, 
45), propovăduind cuvântul lui Dumnezeu, 
împărtăşind harul dumnezeiesc și conducând spre 
mântuire pe membrii săi. Sf. Ciprian ne arată clar că 
în afară de Biserică nu este mântuire (Cf. Ciprian al 
Cartaginei, Scrisoarea 73), şi că cine n'are Biserica 
drept mamă nu poate avea pe Dumnezeu de tată (Sf. 
Ciprian, Despre unitatea Bisericii sobornicesti). 

Cine sânt membrii Bisericii? 

Din Biserică fac parte toţi cei uniţi prin aceeași 
credinţă în lisus Hristos (exprimată prin Simbolul 
de Credinţă, sau Crez), care au primit Sfânta Taină 
a Botezului, Sau întărit duhovniceste prin Sfânta 
Taină a Mirungerii, s'au unit cu Hristos prin Sfânta 
Impărtăşanie şi participă la viata Sacramentală a 
Bisericii. Membrii Bisericii se împart în popor și 
cler conducător, care-şi derivă puterea, prin 
succesiune neîntreruptă, de la Sf. Apostoli şi prin ei, 
de la Domnul Iisus Hristos. Aceștia formeză Biserica 
văzută sau luptătoare, numită asa pentru că cei care 
o alcătuiesc se luptă pentru a-și agonisi mântuirea. 
Există însă, si o Biserică nevăzută sau triumfatoare 
care cuprinde pe sfinţii îngeri, precum şi pe toţi 
dreptii şi sfinţii adormiti în Domnul. Apostolul 
neamurilor, adresându-se comunităţilor din Roma 
şi Corint, prezintă Biserica în calitatea ei de 
comunitate concretă de credincioși, întemeiată pe 
principiul dragostei, organizată ierarhic, prin imaginea 
unui trup cu multe mădulare, fiecare dintre acestea 
avându-și vocaţia și lucrarea proprie: “Precum întrun 
singur trup avem multe mădulare și mădularele nu 
au toate aceeași lucrare, asa $i noi, cei mulţi, un trup 
suntem în Hristos și fiecare suntem mădulare unii 
altora, şi avem felurite daruri, după harul ce ni s-a 
dat ...” (Rom. 12, 4-6). În Biserică, credincioşii 
formează un singur trup, subliniază același Apostol: 
“Tar voi sunteţi trupul lui Hristos şi mădulare fiecare 
în parte” (I. Cor. 12, 27), “pentru că întrun Duh ne- 
am botezat noi toţi, ca să fim un singur trup ... $1 toţi 
la un Duh ne-am adăpat. Căci și trupul nu este un 
mădular, ci multe” (I Cor. 12, 12-13). “Mădularele 
trebuie să se îngrijească deopotrivă unele de altele” 
(Lis 2+ 29); 

Ce se înţelege din toate acestea? 

Cont. la pag. 24 


23 


219). Ortodoxia a practicat din totdeauna teologi 
darului conform învăţăturii Mântuitorului: “adu darul 


Membrii Bisericii 


Cont. de la pag. 23 pe care l-a rînduit Moise” (Matei 8, 4), “dacă îţi aduci] 
Mai întâi, se detașează adevărul potrivit căruia darul tău la altar ...” (Matei 5, 23). Aceasta presupune 
comunitatea creștină care alcătuieşte Biserica este ca din darurile pe care ni le-a dăruit nouă Dumnezeu 
întemeiată pe credinţa în Dumnezeu așa cum este ea să aducem jertfe de mulțumire în Sfânta Biserică. De: 
exprimată în Crez, pe dragostea fata de Dumnezeu și aceea un termen mai corect pentru darul adus de: 
de aproapele si pe nădejdea că asfel vom 'dobândi credincioși Bisericii este de contribuţie, jertfă sau dar. 
mântuirea. | Deci, darul de bani pe care îl face credinciosul Bisericiiţ 
Apoi, faptul că, numai fiind membri actvi ai Bisericii ajută la administrarea unităţii administrative respec-! 
ne putem mântui. A si tive, misiune, parohie, episcopie. Donarea unei sume 
Sa împământenit greșit ideea că membru al Bisericii ©  * minime stabiliţă de către Adunarea Parohiala a uneii 
Ortodoxe este cel care își plătește membria (0 taxa’. : parohii sau misiuni, coroborată cu îndeplinirea celorlalte 
lunară sau anuală). Membru al Bisericii Ortodoxe este, k îndatoriri, spiritual-morale menţionate mai sus, dau) 
așa cum am arătat mai sus, cel care mărturisește credință: “ -.dreptul de vot în respectiva unitate administrativă. | 
ortodoxă înfățișată în Crez și se împărtășește de Sfintele Se: poate pierde calitatea de membru al Bisericii? 
Taine. Toate acestea presupun o participare activă a Calitatea de membru sau mădular al Bisericii se 
credinciosului la viata sacramentală a Bisericii așa pierde atunci când cineva se abate de la învăţătura de} 
cum ne arată Sf. Maxim Mărturisitorul: “Tot crestinul credinţă a Bisericii, se adună la rugăciune cu ereticiii 
trebuie să se afle des în sfânta biserică și să nu lipsească (neortodocșii) sau necrestinii, și neglijează îndatoririle 
niciodată de la Sfânta Liturghie, pentru Sfinţii Îngeri sale morale, spirituale şi materiale de creștin ortodox, 
care sunt de fata și scriu de fiecare dată pe cei ce intră pentru că potrivit învăţăturii Mântuitorului: “Nici o 
și se înfăţişează lui Dumnezeu şi care fac rugăciuni slugă nu poate să slujească la doi stăpâni. Fiindcă sau 
pentru ei; de asemenea, pentru harul Sfântului Duh, pe unul va uri si pe celălalt îl va iubi, sau de unul se 
care e în chip nevăzut pururea prezent, dar în chip va ţine și pe celălalt îl va dispretui. Nu puteţi să slujiţii 
deosebit mai ales în timpul Sfintei Liturghii ... Să nu lui Dumnezeu şi lui mamona.” (Matei 6, 24; Luca 16,, 
lipsim, aşadar, de la Sfânta biserică a lui Dumnezeu, Qa 
care cuprinde atâtea taine ale mântuirii noastre in În acest sens trebuie interpretate articolele dini 
sfânta rânduială a dumnezeieştilor simboluri ce se Regulamentele (By-Laws) Episcopiei Ortodoxe: 
savarsesc.” (Sf. Maxim Mărturisitorul, Mystagogia). Române din America, 1994, p. 32-35. 

Cine nu ia parte la Sfânta Liturghie din voia proprie, Așadar, să ne străduim să devenim mădulare vii ale: 
acela a încetat de a mai fi creștin adevărat. Legătura Bisericii lui Hristos, îmbrăcându-ne în hainele; 
lui cu Hristos e ruptă; unul ca acela s'a făcut mădular nestricăciunii, incredintati fiind că astfel vom dobândi 
uscat, bolnav sau mort al Bisericii sau al Trupului lui cumuna vieţii veșnice de care ne vorbesc Sf. Apostolii 
Hristos (loan 15, 5-6). De aceea, rânduielile Sfinţilor Iacob si Ioan (Iacob 1, 12; Apoc. 2, 10). # 

Părinți pedepseau pe cei ce lipseau de la biserică mai Preot Anton Frunză! 


mult de trei duminici consecutiv, cu excluderea din 
Biserică (Canonul 11 al Sinodului din Sardica si 
Canonul 80 al Sinodului VI ecumenic). 

Dacă, deci, pricini serioase împiedică pe cineva să Sea es HERALD fe dea a 
participe la Sfânta Liturghie, este recomandat ca măcar ozana 
unul din membrii familiei să aducă un pomelnic și o Sy, LAKE MI 49240-0185 Mit additional 
jertfă la biserică, rugind pe preot să pomenească si să set 
se roage pentru cei care nu sunt de fata. 

De asemenea, împărtăşirea cu Sfântul Trup si Sânge 
al Domnului nostru lisus Hristos după o pregătire 
temeinică ne unește cu Dumnezeu si cu aproapele 
deplin. Luând parte la Sfânta Liturghie, petrecem 


împreună cu lisus, ascultăm gasul Lui, suntem aproape Îl lana le ba ba sana a la ll ban ha ll 
de Dânsul; iar dacă ne învrednicim de împărtăşirea cu Se eee ae ALL FOR ADC 945 
1 j i ; ; a SAMPLE 
Sfintele Taine, ne unim cu Hristos: El petrece întru ORTHODOX INSTITUTE LIBRARY 
nol $1 noi întru El (Ioan 6, 56). 2311 HEARST AVE 
Taxa de membrie depre care am vorbit mai sus este BERKELEY CA 94709-1319 


o influenţă a societăţii americane așa cum arată Stanley 
S. Harakas: “Dues are a head-tax system imposed 
during the early years in our country to support the 
communities, which in turn assumed the financial costs 
of the Church and its schools.” (The Orthodox Church: 
455 questions and answers, Minneapolis, 1987, p. 


| 
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